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(EY:n ja Euratomin perustamissopimuksia soveltamalla annetut siddokset, joiden julkaiseminen on pakollista)

ASETUKSET

KOMISSION ASETUS (EY) N:o 945/2009,

annettu 9 piivini lokakuuta 2009,

kiinteisti tuontiarvoista tiettyjen hedelmien ja vihannesten tulohinnan maéirittimiseksi

EUROOPAN YHTEISOJEN KOMISSIO, joka

ottaa huomioon Euroopan yhteison perustamissopimuksen,

ottaa huomioon maatalouden yhteisestd markkinajérjestelystd ja
tiettyjd maataloustuotteita koskevista erityissaannoksista (yhteisid
markkinajirjestelyja koskeva asetus) 22 pdivind lokakuuta 2007
annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o 1234/2007 (1),

ottaa huomioon neuvoston asetusten (EY) N:o 2200/96, (EY)
N:o 2201/96 ja (EY) N:o 1182/2007 soveltamissddnndistd he-
delmi- ja vihannesalalla 21 piivind joulukuuta 2007 annetun
komission asetuksen (EY) N:o 1580/2007 (3 ja erityisesti sen
138 artiklan 1 kohdan,

seki katsoo seuraavaa:

Asetuksessa (EY) N:o 1580/2007 sdddetddn Uruguayn kierrok-
sen monenvilisten kauppaneuvottelujen tulosten soveltamiseksi
perusteista, joiden mukaan komissio vahvistaa kolmansista
maista tapahtuvan tuonnin kiintedt arvot mainitun asetuksen
liitteessd XV olevassa A osassa luetelluille tuotteille ja ajanjak-
soille,

ON ANTANUT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

Asetuksen (EY) N:o 1580/2007 138 artiklassa tarkoitetut kiin-
tedt tuontiarvot vahvistetaan timin asetuksen liitteessa.

2 artikla

Tami asetus tulee voimaan 10 paivdni lokakuuta 2009.

Tama asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jasenval-

tioissa.

Tehty Brysselissd 9 péivind lokakuuta 2009.

() EUVL L 299, 16.11.2007, s. 1.
() EUVL L 350, 31.12.2007, s. 1.

Komission puolesta
Jean-Luc DEMARTY

Maatalouden ja maaseudun kehittimisen pddosaston
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LIITE
Kiinteit tuontiarvot tiettyjen hedelmien ja vihannesten tulohinnan mairittimiseksi

(EUR/100 kg)

CN-koodi Kolmansien maiden koodi (') Kiinted tuontiarvo
0702 00 00 MK 30,9
TR 71,2
77 51,1
0707 00 05 TR 122,8
77 122,8
0709 90 70 TR 82,7
77 82,7
0805 50 10 AR 99,8
CL 83,5
TR 76,5
Uy 55,5
ZA 97,8
77 82,6
0806 10 10 BR 188,8
TR 103,3
us 186,7
77 159,6
0808 10 80 BR 63,1
CL 86,9
NZ 77,5
us 80,3
ZA 69,1
77 75,4
0808 20 50 CN 41,0
TR 88,0
ZA 79,5
77 69,5

(") Komission asetuksessa (EY) N:o 1833/2006 (EUVL L 354, 14.12.2006, s. 19) vahvistettu maanimikkeistd. Koodi "ZZ" tarkoittaa
"muuta alkuperdd”.
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KOMISSION ASETUS (EY) N:o 9462009
annettu 8 lokakuuta 2009

Ruotsin lipun alla purjehtivien alusten seitin kalastuksen kieltimisesti alueilla III a ja IV sekd EY:n
vesilld alueilla IT a, III b, III ¢ ja Il d

EUROOPAN YHTEISOJEN KOMISSIO, joka
ottaa huomioon Euroopan yhteison perustamissopimuksen,

ottaa huomioon elollisten vesiluonnonvarojen siilyttimisesti ja
kestavastd hyodyntimisestd  yhteisessd  kalastuspolitiikassa
20 péivind joulukuuta 2002 annetun asetuksen (EY) N:o
2371/2002 (') ja erityisesti sen 26 artiklan 4 kohdan,

ottaa huomioon yhteiseen kalastuspolitiikkaan sovellettavasta
valvontajarjestelmastd 12 pdivand lokakuuta 1993 annetun neu-
voston asetuksen (ETY) N:o 284793 (%) ja erityisesti sen
21 artiklan 3 kohdan,

sekd katsoo seuraavaa:

(1) Yhteison vesialueilla ja yhteison aluksiin sellaisilla muilla
vesialueilla, joilla sovelletaan saalisrajoituksia, sovelletta-
vien erdiden kalakantojen ja kalakantaryhmien kalastus-
mahdollisuuksien ja niihin liittyvien edellytysten vahvis-
tamisesta vuodeksi 2009 16 pdivind tammikuuta 2009
annetussa neuvoston asetuksessa (EY) N:o 43/2009 (%)
sdadetddn kiintioistd vuodeksi 2009.

(2) Komission saamien tietojen mukaan tdman asetuksen liit-
teessd tarkoitetun jasenvaltion lipun alla purjehtivien tai
siind maassa rekisteroityjen aluksien kyseisen kalakannan
saaliit ovat tdyttineet vuoden 2009 kiintion.

(3)  Tdmin vuoksi on tarpeen kieltdd kyseisen kannan kalas-
tus, sen hallussa pitiminen aluksessa, sen jilleenlaivaa-
minen ja purkaminen,

ON ANTANUT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla
Kiintion tdyttyminen

Tamin asetuksen liitteessd tarkoitetun jasenvaltion kalastuskiin-
tio vuodeksi 2009 kyseisessi liitteessa tarkoitetulle kannalle kat-
sotaan kokonaan kiytetyksi liitteessd vahvistetusta paivimaa-
rastd alkaen.

2 artikla
Kiellot

Tamin asetuksen liitteessd mainitun kannan kalastus kielletdin
siind mainitun jasenvaltion lipun alla purjehtivilta tai siind
maassa rekisteroidyiltd aluksilta liitteessd vahvistetusta paivimaa-
rastd alkaen. Kielletddn aluksilta kyseisen pdivimaaran jilkeen
pyydetyn kannan hallussa pitiminen aluksessa, sen jalleenlaivaa-
minen ja purkaminen

3 artikla
Voimaantulo

Tama asetus tulee voimaan seuraavana paivind sen jalkeen, kun
se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

Tama asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jasenval-

tioissa.

Tehty Brysselissd 8 pdivind lokakuuta 2009.

() EYVL L 358, 31.12.2002, s. 59.
() EYVL L 261, 20.10.1993, s. 1.
() EUVL L 22, 26.1.2009, s. 1.

Komission puolesta
Fokion FOTIADIS

Meri- ja kalastusasioiden pddosaston pddjohtaja



L 267/4 Euroopan unionin virallinen lehti 10.10.2009

LIITE
Nro 23|T&Q
Jasenvaltio Ruotsi
Kanta POK/[2A34.
Laji Seiti (Pollachius virens)
Alue Il a ja IV; EY:n vedet alueilla 1T a, I b, Il ¢ ja 1T d
Pdivimaara 28.9.2009
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KOMISSION ASETUS (EY) N:o 947/2009,

annettu 9 piivini lokakuuta 2009,

asetuksessa (EY) N:o 877/2009 markkinointivuodeksi 2009/2010 vahvistettujen sokerialan tiettyjen
tuotteiden edustavien hintojen ja niiden tuonnissa sovellettavien lisitullien muuttamisesta

EUROOPAN YHTEISOJEN KOMISSIO, joka
ottaa huomioon Euroopan yhteison perustamissopimuksen,

ottaa huomioon maatalouden yhteisestd markkinajdrjestelystd ja
tiettyjd maataloustuotteita koskevista erityissaannoksista (yhteisid
markkinajirjestelyjd koskeva asetus) 22 pdiviand lokakuuta 2007
annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o 1234/2007 (1),

ottaa huomioon neuvoston asetuksen (ETY) N:o 318/2006 so-
veltamista koskevista yksityiskohtaisista sddnnéistd vilja-alan
tuontitullien osalta 30 péivini kesikuuta 2006 annetun komis-
sion asetuksen (EY) N:o 951/2006 (3 ja erityisesti sen
36 artiklan 2 kohdan toisen alakohdan toisen virkkeen,

sekd katsoo seuraavaa:

(1) Valkoisen sokerin, raakasokerin ja erdiden siirappien
edustavien hintojen sekd niiden tuonnissa sovellettavien

lisitullien maidrdt markkinointivuodeksi 2009/2010 on
vahvistettu komission asetuksessa (EY) N:o 877/2009 (3).
Kyseiset hinnat ja tullien maarit on viimeksi muutettu
komission asetuksella (EY) N:o 941/2009 (¥).

(2)  Komissiolla tdlld hetkelld kdytettdvissd olevien tietojen
perusteella kyseisia maarid olisi muutettava asetuksessa
(EY) N:o 951/2006 saddettyjen sdantdjen mukaisesti,

ON ANTANUT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

Muutetaan asetuksen (EY) N:o 951/2006 36 artiklassa tarkoitet-
tujen tuotteiden asetuksessa (EY) N:o 877/2009 markkinointi-
vuodeksi 2009/2010 vahvistetut edustavat hinnat ja tuonnissa
sovellettavat lisdtullit ja esitetddn ne tdmdn asetuksen liitteessd.

2 artikla

Tdmd asetus tulee voimaan 10 pdivind lokakuuta 2009.

Tami asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jasenval-

tioissa.

Tehty Brysselissi 9 péivind lokakuuta 2009.

() EUVL L 299, 16.11.2007, s. 1.
() EUVL L 178, 1.7.2006, s. 24.

Komission puolesta
Jean-Luc DEMARTY

Maatalouden ja maaseudun kehittamisen pédosaston

() EUVL L 253, 25.9.2009, s. 3.
(4 EUVL L 265, 9.10.2009, s. 3.



L 267/6

Euroopan unionin virallinen lehti

10.10.2009

LIITE

Valkoisen sokerin, raakasokerin ja CN-koodiin 1702 90 95 kuuluvien tuotteiden edustavien hintojen ja tuonnissa

(EUR)
CN-koodi Edustava hinta 100 nettokilogrammalta tuotetta | Lisdtulli 100 nettokilogrammalta tuotetta
17011110 (Y) 35,41 0,66
1701 11 90 (Y 35,41 4,28
17011210 (Y 35,41 0,53
17011290 (Y) 35,41 3,98
1701 91 00 (3 38,95 5,78
17019910 (3 38,95 2,65
1701 99 90 (3 38,95 2,65
1702 90 95 (%) 0,39 0,29

(") Vahvistetaan asetuksen (EY) N:o 1234/2007 liitteessd IV olevassa III kohdassa madritellylle vakiolaadulle.
(3) Vahvistetaan asetuksen (EY) N:o 1234/2007 liitteessd IV olevassa Il kohdassa maaritellylle vakiolaadulle.
(%) Vahvistetaan yhden prosentin sakkaroosipitoisuudelle.
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DIREKTIIVIT

EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON DIREKTIIVI 2009/110/EY,

annettu 16 pdivind syyskuuta 2009,

sihkoisen rahan liikkeeseenlaskijalaitosten liiketoiminnan aloittamisesta, harjoittamisesta ja
toiminnan vakauden valvonnasta, direktiivien 2005/60/EY ja 2006/48/EY muuttamisesta seki
direktiivin 2000/46/EY kumoamisesta

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO,
jotka

ottavat huomioon Euroopan yhteison perustamissopimuksen ja
erityisesti sen 47 artiklan 2 kohdan ensimmaisen ja kolmannen
virkkeen sekd 95 artiklan,

ottavat huomioon komission ehdotuksen,

ottavat huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean lausun-
non (1),

ottavat huomioon Euroopan keskuspankin lausunnon (?),

noudattavat perustamissopimuksen 251 artiklassa mdaarattyd
menettelyi (%),

sekd katsovat seuraavaa:

(1)  Sdhkoisen rahan liikkeeseenlaskijoiden liiketoiminnan
aloittamisesta, harjoittamisesta ja toiminnan vakauden
valvonnasta 18 piivdni syyskuuta 2000 annettu Euroo-
pan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2000/46/EY (%)
annettiin, kun uusia ennalta maksamiseen perustuvia sah-
koisid maksujarjestelmid alkoi syntyd, ja sen tarkoituk-
sena oli luoda selked yhtendismarkkinoita vahvistava ke-
hys ja samalla varmistaa riittdvd toiminnan vakauden
valvonta.

(2)  Direktiivid 2000/46/EY koskevassa arvioinnissaan komis-
sio korosti tarvetta tarkastella uudelleen direktiivid
2000/46/EY, koska joidenkin direktiivin sddnnoksistd kat-
sottiin haitanneen todellisten yhtendismarkkinoiden syn-
tyd sdhkoisen rahan palvelujen alalla ja tallaisten helppo-
kidyttoisten palvelujen kehittdmista.

(") Lausunto annettu 26. helmikuuta 2009 (ei vield julkaistu virallisessa
lehdessd).

() EUVL C 30, 6.2.2009, s. 1.

(}) Euroopan parlamentin lausunto, annettu 24. huhtikuuta 2009 (ei
vield julkaistu virallisessa lehdessd), ja neuvoston pditos, tehty
27. heindkuuta 2009.

(4 EYVL L 275, 27.10.2000, s. 39.

(3)  Maksupalveluista sisimarkkinoilla 13 pédivind marras-
kuuta 2007 annetulla Euroopan parlamentin ja neuvos-
ton direktiivilld 2007/64/EY (°) otettiin kdytt66n nyky-
aikainen ja johdonmukainen oikeudellinen kehys maksu-
palveluille, ja siihen sisiltyy uuteen maksupalveluntarjo-
ajaluokkaan sovellettavia toiminnan vakauden valvonta-
vaatimuksia koskevien kansallisten sddnnosten koordi-
nointi.

(4)  Tavoitteena on poistaa markkinoille pddsyn esteitd ja hel-
pottaa sdhkoisen rahan liikkeeseenlaskuliiketoiminnan
kdynnistamistd ja harjoittamista, ja ndin ollen sahkoisen
rahan liikkeeseenlaskijalaitoksille asetettuja sadntoja on
tarkasteltava uudelleen, jotta varmistettaisiin kaikille mak-
supalveluntarjoajille tasavertaiset toimintaedellytykset.

(5) On tarkoituksenmukaista rajoittaa direktiivin soveltami-
nen sdhkoistd rahaa liikkeeseen laskeviin maksupalvelun-
tarjoajiin. Téatd direktiivid ei sovellettaisi sellaisiin erityisiin
ennalta maksamiseen perustuviin vilineisiin syotettyyn
rahalliseen arvoon, jotka on suunniteltu erityistarpeisiin
ja joita voi kdyttdd vain rajoitetusti joko siksi, ettd niiden
avulla sahkoisen rahan haltija voi ostaa tavaroita tai pal-
veluja vain sihkoisen rahan liikkeeseenlaskijan tiloissa tai
rajallisessa  palveluntarjoajien verkossa ammattimaisen
liikkeeseenlaskijan kanssa tehdyn vilittoman kaupallisen
sopimuksen nojalla, taikka siksi, ettd niitd voi kéyttdd
vain rajallisen tavara- tai palveluvalikoiman hankkimi-
seen. Vilineen olisi katsottava olevan kiytossd "rajallisessa
verkostossa”, jos sitd voidaan kayttdd vain tavaroiden tai
palvelujen hankintoihin tietyssd kaupassa tai kauppaket-
jussa taikka vain rajallisen tavara- tai palveluvalikoiman
hankintaan ostopaikan maantieteellisestd sijainnista riip-
pumatta. Tallaisiin valineisiin voivat kuulua kauppojen
omat kortit, polttoainekortit, jasenkortit, matkakortit, ate-
riasetelit tai palvelusetelit (kuten lastenhoitosetelit tai pal-
velusetelit, jotka koskevat sosiaalipalvelujirjestelmid tai
palvelujdrjestelmid, joilla tuetaan henkiloston palkkaa-
mista tekemddn kotitoitd, kuten siivousta, silitystd tai
puutarhan hoitoa) ja joihin sovelletaan toisinaan erityistd
verokohtelua tai tyooikeudellista jdrjestelmdd, jolla
pyritddn  edistimadn tdllaisten vélineiden kéyttoad

() EUVL L 319, 5.12.2007, s. 1.
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sosiaalilainsdddannossd vahvistettujen tavoitteiden saavut-
tamiseksi. Kun tillaisesta erityiseen kéyttotarkoitukseen
osoitetusta vilineestd kehittyy yleisviline, sithen ei endi
pitéisi soveltaa poikkeusta timdn direktiivin soveltamis-
alasta. Vilineille, joita voidaan kéyttdd vain lueteltujen
kauppiaiden myymaloissd, ei tulisi myontdd poikkeusta
timan direktiivin soveltamisalasta, koska tyypillisesti tal-
laiset vilineet on suunniteltu jatkuvasti kasvavia palvelun-
tarjoajien verkostoja varten.

On myos tarkoituksenmukaista, ettd titd direktiivid ei
tulisi soveltaa rahalliseen arvoon, jota kaytetddn sellaisten
digitaalisten tavaroiden tai palvelujen hankkimiseen,
joissa jo tavaran tai palvelun luonteen vuoksi operaattori
lisd sithen olennaisesti arvoa, esim. padsyyn, hakuihin tai
jakeluun liittyvid toimintoja, edellyttden, ettd kyseistd ta-
varaa tai palvelua voidaan kiyttdd vain digitaalisella lait-
teella, kuten matkapuhelimella tai tietokoneella ja edellyt-
tden, ettd teleyritys tai digitaalista tai tietoteknistd palve-
lua hoitava yritys ei toimi ainoastaan vilittdjand maksu-
palvelunkiyttdjdn ja tavaroiden ja palveluiden toimittajan
vililla. Taméd koskee esimerkiksi tilanteita, joissa matka-
puhelun tai muun digitaalisen verkon kayttdja maksaa
verkko-operaattorille suoraan, eikd verkon kayttdjin ja
kenenkddn muun tavaroita tai palveluja osana kyseistd
tapahtumaa toimittavan kolmannen osapuolen vililla
ole suoraa maksusuhdetta tai vilitontd velallisen ja velko-
jan suhdetta.

On tarkoituksenmukaista ottaa kdyttoon selked sihkoisen
rahan mddritelmd, jotta se olisi teknisesti neutraali. Kysei-
sen maddritelmidn olisi katettava kaikki tilanteet, joissa
maksupalveluntarjoaja laskee litkkeeseen etukdteen mak-
settua arvoa sen haltuun annettuja varoja vastaan, ja ar-
voa voidaan kayttdd maksutarkoituksiin, koska kolman-
net osapuolet hyviksyvit sen maksuna.

Sihkoisen rahan mdiritelman olisi katettava sihkoinen
raha riippumatta siitd, onko se tallessa sihkoisen rahan
haltijan hallussa olevassa maksuvilineessi vai kaukosiily-
tyksessd palvelimella, jolloin sdhkoisen rahan haltija hal-
linnoi sitd sidhkoistd rahaa koskevan erityistilin kautta.
Méiritelman tulisi olla riittdvin laaja, jotta se ei haittaisi
teknologista innovointia ja jotta se kattaisi sekd nykyisin
markkinoilla saatavilla olevat sihkoisen rahan tuotteet
ettd mahdollisesti tulevaisuudessa kehitettivit tuotteet.

Sahkoisen rahan liikkeeseenlaskijalaitosten toiminnan va-
kauden valvontajirjestelmii olisi tarkasteltava uudelleen,
ja se olisi suhteutettava kyseisten laitosten kohtaamiin
riskeihin. Jarjestelmdn olisi myds oltava yhdenmukainen
direktiivissd 2007/64/EY sdddetyn maksulaitoksiin sovel-
lettavan toiminnan vakauden valvontajirjestelman kanssa.
Direktiivin 2007/64/EY vastaavia sddnnoksid olisi taltd
osin sovellettava soveltuvin osin sihkoisen rahan liikkee-
seenlaskijalaitoksiin, sanotun kuitenkaan rajoittamatta ta-
mén direktiivin sddnnosten soveltamista. Sen vuoksi di-
rektiivissi 2007/64/EY olevan Kkésitteen “maksulaitos”
olisi katsottava tarkoittavan myos sihkoisen rahan liik-
keeseenlaskijalaitosta; kisitteen “"maksupalvelu” olisi kat-

(10)

(11)

sottava tarkoittavan myos maksupalvelutoimintaa ja sih-
koisen rahan litkkeeseenlaskutoimintaa; ksitteen “maksu-
palvelunkdyttdja” olisi katsottava tarkoittavan myos mak-
supalvelunkdyttdjad ja sahkoisen rahan haltijaa; ilmaisun
"tama direktiivi” olisi katsottava tarkoittavan seka direktii-
vid 2007[64[EY ettd titd direktiivid; viittauksia direktiivin
2007/64/EY 1I osastoon olisi pidettivd viittauksina sekd
direktiivin 2007/64/EY I osastoon ettd timin direktiivin
I osastoon; viittauksia direktiivin 2007/64/EY 6 artiklaan
olisi pidettdva viittauksina timin direktiivin 4 artiklaan;
viittauksia direktiivin 2007/64/EY 7 artiklan 1 kohtaan
olisi pidettavé viittauksina tdman direktiivin 5 artiklan 1
kohtaan; viittauksia direktiivin 2007/64/EY 7 artiklan 2
kohtaan olisi pidettavd viittauksina tdmin direktiivin
5 artiklan 6 kohtaan; viittauksia direktiivin 2007/64/EY
8 artiklaan olisi pidettdva viittauksina tdmin direktiivin
5 artiklan 2-5 kohtaan; viittauksia  direktiivin
2007/64[EY 9 artiklaan olisi pidettdva viittauksina timan
direktiivin 7 artiklaan; viittauksia direktiivin 200764 /EY
16 artiklan 1 kohtaan olisi pidettdva viittauksina tdméin
direktiivin 6 artiklan 1 kohdan c—e alakohtaan ja viitta-
uksia direktiivin 2007/64/EY 26 artiklaan olisi pidettivd
viittauksina tdimdn direktiivin 9 artiklaan.

Sihkoisen rahan liikkeeseenlaskijalaitokset luovuttavat
sdhkoistd rahaa (myos myymalld tai jilleenmyymalld sih-
koisen rahan tuotteita yleislle, tarjoamalla siahkoisen ra-
han jakelukeinoja asiakkaille tai lunastamalla sihkoistd
rahaa asiakkaiden pyynnostd tai tidydentimalld asiakkai-
den sdhkoisen rahan tuotteita) luonnollisten henkiloiden
tai ndiden puolesta toimivien oikeushenkil6iden kautta
kulloisenkin liiketoimintamallin vaatimusten mukaisesti.
Vaikka sahkoisen rahan liikkeeseenlaskijalaitosten ei pi-
tdisi sallia laskea litkkeeseen sahkoistd rahaa asiamiesten
kautta, niiden olisi kuitenkin voitava tarjota direktiivin
2007/64[EY liitteessd lueteltuja maksupalveluja asiamies-
ten vilitykselld edellyttden, ettd kyseisen direktiivin
17 artiklan mukaiset edellytykset tayttyvit.

Tarvitaan jdrjestelmi, jossa on sekd aloituspddoma ettd
toimintapadoma ja jolla varmistetaan kuluttajansuojan
riittdvd taso ja se, ettd sihkodisen rahan liikkeeseenlas-
kijalaitosten liiketoiminta on asianmukaista ja vakaalla
pohjalla. Sihkoisen rahan erityisluonteen vuoksi olisi luo-
tava toinenkin tapa laskea toimintapddomaa koskeva vaa-
timus. Samalla olisi huolehdittava, ettd valvontaviran-
omaisen tdyden harkinnan mukaan varmistetaan, ettd sa-
moja riskejd késitellddn samalla tavalla kaikkien maksu-
palveluntarjoajien osalta ja ettd laskentamenetelmassd
otetaan huomioon kulloisenkin sihkoisen rahan liikkee-
seenlaskijalaitoksen erityinen liiketoimintatilanne. Lisdksi
olisi sdddettdvd sihkoisen rahan liikkeellelaskijalaitosten
velvoitteesta pitdd sdhkoisen rahan haltijoiden varat eril-
lddn sahkoisen rahan liikkeeseenlaskijalaitoksen muun lii-
ketoiminnan varoista. Sdhkoisen rahan liikkeeseenlas-
kijalaitoksiin olisi sovellettava myos tehokkaita rahanpe-
sun ja terrorismin rahoittamisen torjuntaa koskevia
saantoja.
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(12)  Maksujdrjestelmien toimintoja ei ole varattu erityisille lai- rahan liikkeeseenlaskijalaitosten, joiden kotipaikka on yh-

(14)

tosten luokille. On kuitenkin tirkedd myontdd — kuten
maksulaitosten yhteydessi tehdidin — ettd on mahdollista,
ettd maksujirjestelmien toimintoja hoitavat my6s sdhkoi-
sen rahan likkeeseenlaskijalaitokset.

Sahkoisen rahan litkkeeseenlasku ei merkitse luottolaitos-
ten lilketoiminnan aloittamisesta ja harjoittamisesta
14 piivand kesdkuuta 2006 annetussa Euroopan parla-
mentin ja neuvoston direktiivissi 2006/48/EY () tarkoi-
tettua talletusten vastaanottamista, kun otetaan huomi-
oon sen erityisluonne kolikoiden ja setelien sihkoisend
vastineena, jota kdytetddn mairiltddn yleensd vahiisten
maksujen suorittamiseen eikd sidstokeinona. Sahkoisen
rahan liikkeeseenlaskijoiden ei pitdisi sallia myontaa luot-
toja varoista, jotka on vastaanotettu tai joita siilytetddn
sidhkoisen rahan liikkeeseenlaskua varten. Sihkoisen ra-
han liikkeeseenlaskijoiden ei pitdisi myoskddn sallia
myontdd korkoa tai muita etuuksia, jos kyseiset etuudet
liittyvdt sen ajanjakson pituuteen, jona sihkoisen rahan
haltijalla on sihkoistd rahaa hallussaan. Sahkoisen rahan
liikkeeseenlaskijalaitosten toimiluvan myontimiselle ja
sen yllapitdmiselle asetettuihin ehtoihin olisi siséllytettdva
toiminnan vakauden valvontavaatimuksia, jotka ovat oi-
kein suhteutettuja sellaisiin toiminta- ja rahoitusriskeihin
nahden, joita kyseisille laitoksille aiheutuu itse sahkoisen
rahan liikkeeseenlaskusta kyseisen liikkeeseenlaskijalaitok-
sen muista kaupallisista toiminnoista riippumatta.

On kuitenkin tarpeen huolehtia siahkoisen rahan liikkee-
seenlaskijalaitosten ja luottolaitosten yhdenvertaisista 1ah-
tokohdista sihkoistd rahaa litkkeeseen laskettaessa, milld
varmistetaan laajempi laitosten vilinen oikeudenmukai-
nen kilpailu sihkoisen rahan omistajien eduksi. Tdhin
padstddn tasapainottamalla sahkoisen rahan liikkeeseen-
laskijalaitoksiin sovellettavan toiminnan vakauden val-
vontajirjestelman yksinkertaisemmat piirteet ja sadnnok-
set, jotka ovat luottolaitoksiin sovellettavia sdannoksid
tiukempia, erityisesti sddnnokset, jotka koskevat sihkoi-
sen rahan omistajien varojen turvaamista. Turvaamisen
ratkaisevan merkityksen vuoksi on tarpeen, ettd toimival-
taisille viranomaisille tiedotetaan etukiteen kaikista tar-
keistd muutoksista, kuten turvaamismenetelmin muutok-
sista, muutoksista luottolaitoksissa, johon turvatut varat
on talletettu, tai muutoksista vakuutusyrityksessd tai
luottolaitoksessa, joka on vakuuttanut tai taannut turva-
tut varat.

Saantojen, jotka koskevat sellaisten sahkoisen rahan liik-
keeseenlaskijalaitosten sivukonttoreita, joiden kotipaikka
on yhteison ulkopuolella, olisi oltava yhdenmukaiset kai-
kissa jasenvaltioissa. On tirkedd sditdd, ettd ndmd sddn-
not eivit ole edullisempia kuin sellaisten sdhkoisen rahan
liikkeellelaskijoiden sivukonttoreita koskevat siannokset,
joiden kotipaikka on toisessa jasenvaltiossa. Yhteison olisi
voitava tehdd kolmansien maiden kanssa sopimuksia sel-
laisten sddnnosten soveltamisesta, joilla taataan sidhkoisen

() EUVL L 177, 30.6.2006, s. 1.

17)

(18)

teison ulkopuolella, sivukonttoreiden samanlainen koh-
telu kaikkialla yhteisossd. Sellaisten sihkoisen rahan liik-
keeseenlaskijalaitosten sivukonttoreilla, joiden kotipaikka
on yhteison ulkopuolella, ei olisi oltava perustamissopi-
muksen 43 artiklassa tarkoitettua sijoittautumisvapautta
muissa kuin niissd jasenvaltioissa, joihin ne ovat sijoittau-
tuneet, eikd perustamissopimuksen 49 artiklan toisessa
kohdassa tarkoitettua vapautta tarjota palveluja.

On tarkoituksenmukaista sallia jasenvaltioiden jattdd so-
veltamatta tiettyjd timan direktiivin sddnnoksid laitoksiin,
joiden liikkeelle laskeman sihkoisen rahan maird on vi-
hdinen. Tallaisesta poikkeuksesta hyotyvilld laitoksilla ei
tulisi olla tdimén direktiivin perusteella sijoittautumisoike-
utta eikd oikeutta tarjota palveluja, eivitka ne saisi kdyttaa
kyseisid oikeuksia vilillisesti maksujarjestelman jasenina.
On kuitenkin toivottavaa, ettd rekisterdiddan yksityiskoh-
taiset tiedot kaikista sdhkoisen rahan palveluja tarjoavista
tahoista, mukaan lukien poikkeuksesta hyotyvit tahot.
Tatd varten jasenvaltioiden olisi kirjattava tillaiset tahot
sahkoisen rahan litkkeeseenlaskijalaitosten rekisteriin.

Jasenvaltioiden olisi toiminnan vakauden valvontaan liit-
tyvistd syistd varmistettava, ettd sihkoistd rahaa saavat
laskea liikkeeseen vain tdman direktiivin sddnnésten mu-
kaisesti toimiluvan saaneet tai poikkeuksesta hyotyvit
sahkoisen rahan liikkeeseenlaskijalaitokset, —direktiivin
2006/48/EY mukaisesti toimiluvan saaneet luottolaitok-
set, postisiirtoa hoitavat laitokset, joilla on kansallisen
lainsddddnnon nojalla oikeus laskea liikkeeseen sihkoistd
rahaa, direktiivin 2006/48/EY 2 artiklassa tarkoitetut lai-
tokset, Euroopan keskuspankki ja kansalliset keskuspan-
kit silloin kun ne eivit toimi rahapolitiikasta vastaavina
viranomaisina tai muina viranomaisina, ja jasenvaltiot tai
niiden alue- tai paikallisviranomaiset silloin kun ne toi-
mivat julkisina viranomaisina.

Sihkoisen rahan on sihkoisen rahan haltijan luottamuk-
sen varmistamiseksi oltava lunastettavissa. Lunastettavuus
ei itsessdiin merkitse sitd, ettd sihkoistd rahaa vastaan
vastaanotettuja  varoja  tarvitsisi  pitdd  direktiivissd
2006/48(EY tarkoitettuina talletuksina tai muina takaisin-
maksettavina varoina. Lunastettavuuden olisi oltava mah-
dollista milloin tahansa nimellisarvoon saakka siten, ettd
lunastettavuudelle ei voida sopia vahimmaiskynnysarvoa.
Lunastettavuus olisi yleensd taattava maksutta. Téssd di-
rektiivissd asianmukaisesti yksiloidyissd tapauksissa olisi
kuitenkin voitava pyytdd oikeasuhteista ja kustannuksiin
perustuvaa maksua sanotun kuitenkaan rajoittamatta ve-
roja tai sosiaalikysymyksid koskevan lainsddddnnon tai
muun yhteison tai kansallisen lainsddddnnon nojalla sih-
koisen rahan liikkeeseenlaskijoille asetettujen velvolli-
suuksien, kuten rahanpesun ja terrorismin estdmiseksi
annettujen sdannosten, varojen jaddyttimistd koskevien
toimien tai rikosten ehkdisemistd ja rikostutkintaa kos-
kevien erityistoimien soveltamista.
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(19)  Sdhkoisen rahan haltijoiden olisi voitava kiistoja ratkais- (25)  Direktiivin 2006/48/EY mukaan sihkoisen rahan liikkee-
taessa turvautua tuomioistuinten ulkopuolisiin muutok- seenlaskijoita pidetddn luottolaitoksina, vaikka ne eivit
senhaku- ja oikaisumenettelyihin. Direktiivin 2007/64/EY saa vastaanottaa yleison talletuksia eivitkd myo6ntdd luot-
IV osaston 5 lukua olisi sen vuoksi sovellettava soveltu- toja yleisoltd saaduista varoista. Tdssd direktiivissd kdyt-
vin osin tdmin direktiivin yhteydessd, sanotun kuiten- toonotettavan jarjestelmdn vuoksi on tarkoituksenmu-
kaan rajoittamatta tdmin direktiivin sddnnosten sovelta- kaista muuttaa luottolaitoksen mdaritelmdd direktiivissd
mista. Tamédn seurauksena direktiivissi 2007/64/EY ole- 2006/48[EY, jotta sdhkoisen rahan liikkeeseenlaskija-
van kisitteen "maksupalveluntarjoaja” olisi katsottava tar- laitoksia ei endd pidettiisi luottolaitoksina. Luottolaitos-
koittavan myos sidhkoisen rahan liikkeeseenlaskijaa, kisit- ten olisi kuitenkin jatkossakin sallittava laskea liikkeeseen
teen "maksupalvelunkiyttdja” olisi katsottava tarkoittavan sahkoistd rahaa koko yhteison alueella edellyttden, ettd
my0s sihkoisen rahan haltijaa ja viittauksia direktiivin vastavuoroisen tunnustamisen periaatetta noudatetaan ja
2007/64/EY 1II ja IV osastoon olisi pidettdva viittauksina ettd luottolaitoksiin sovelletaan kattavaa toiminnan va-
timdn direktiivin III osastoon. kauden valvontajirjestelmdd pankkialaa koskevan yhtei-
son lainsddddnnon mukaisesti. Tasavertaisten toiminta-
edellytysten sdilyttdmiseksi luottolaitosten olisi kuitenkin
(20)  Tdmén direktiivin tdytdntdonpanemiseksi tarvittavista toi- Vzl.ihtoehtf?ise;ti voitava harjgittaa kyseistd toimi.ntaa“se.l-
menpiteistd olisi paitettivd menettelystd komissiolle siir- laisen tytaryrltyksen“katultta,']oh(.)'n.sovelletgan dl?ektIIVIH
rettyd tdytintdonpanovaltaa kiytettdessi 28 pdivind ke- 2006/48[EY sijasta timén direktiivin mukaista toiminnan
sikuuta 1999  tehdyn  neuvoston  paitoksen vakauden valvontajarjestelméa.
1999/468/EY (') mukaisesti,
L L L L (26)  Tdmin direktiivin sddnnokset korvaavat kaikki direktiivin
(21) K,,OH}ISS}QHe 01151"e"r1ty'1'sest1 surrettava tmpnvalta hyf’ aksya 2000/46(EY vastaavat siadnnokset. Sen vuoksi direktiivi
taytant.oonpa.nosaannokset.mﬂaauon tai t§kn019g1§en ja 2000/46[EY olisi kumottava.
markkinakehityksen huomioon ottamiseksi ja tdmin di-
rektiivin mukaisten poikkeusten johdonmukaisen sovelta-
misen varmistamiseksi. Koska ndmi toimenpiteet ovat
Ia.a]ak?l.nFoma ja n11den tark(.nggkse.na on muuttz{a tan?.ar} (27)  Jasenvaltiot eivit voi riittdvélld tavalla toteuttaa timin
d1“r"e1§.tuv1n muita kuin keskeisia 0sia, ne on hy‘{gksyttava direktiivin tavoitetta, joka edellyttdd useiden jdsenvaltioi-
paatolﬁsc?nul?“99./‘%68/EY 5a artlnklassa sdadettyd valvon- den oikeusjirjestyksiin tilld hetkelld sisdltyvien lukuisten
nan kisittvdd sééntelymenettelyd noudattaen. erilaisten sddntojen yhdenmukaistamista, vaan se voidaan
saavuttaa paremmin yhteison tasolla. Yhteiso voi ndin
ollen toteuttaa toimenpiteitd perustamissopimuksen
(22) Tédmin direktiivin toimivuutta on tarkasteltava uudelleen. 5 artiklassa vahvistetun toissijaisuusperiaatteen mukai-
Komissio olisikin velvoitettava antamaan kertomus kolme sesti. Mainitussa artiklassa vahvistetun suhteellisuusperi-
vuotta sen jilkeen, kun direktiivin saattamiselle osaksi aatteen mukaisesti tissi direktiivissd ei ylitetd sitd, mikd
kansallista lainsdddantod asetettu madrdaika on paattynyt. on timidn tavoitteen saavuttamiseksi tarpeen.
Jasenvaltioiden olisi toimitettava komissiolle tiedot timin
direktiivin erdiden sddnnosten soveltamisesta.
(28)  Paremmasta lainsddddnndstd tehdyn toimielinten valisen
(23)  Oikeusvarmuuden vuoksi olisi sovittava siirtymaéjarjes- sopimuksen (*) 34 kohdan mukaisesti jasenvaltioiden olisi
telyistd, joilla varmistetaan, ettd sihkoisen rahan litkkee- laadittava omaa kéyttoddn varten ja yhteison edun turvaa-
seenlaskijalaitokset, jotka ovat aloittaneet toimintansa di- miscksi omat taulukkonsa, joista ilmenee mahdollisuuk-
rektiivin 2000/46/EY saattamiseksi osaksi kansallista oi- sien mukaan timdn direktiivin sd@nndsten ja taytdntoon-
keusjdrjestystd annettujen sddnnosten mukaisesti, voivat panotoimien vastaavuus, ja niiden olisi julkistettava ky-
edelleen jatkaa kyseistd toimintaa jisenvaltiossa madrityn seiset taulukot,
ajan. Kyseisen ajan olisi oltava pidempi niiden sihkoisen
rahan liikkeellelaskijoiden osalta, joille on myonnetty
poikkeus direktiivin 2000/46/EY 8 artiklan mukaisesti. o
OVAT ANTANEET TAMAN DIREKTIIVIN:
(24)  Direktiivissd otetaan kayttoon uusi mairitelmd sihkoiselle

rahalle, jonka liikkeeseenlaskuun voidaan myontad direk-
tiivin 2007/64/EY 34 ja 53 artiklassa tarkoitettu poik-
keus. Nain ollen olisi muutettava rahoitusjirjestelméin
kdyton estdmisestd rahanpesutarkoituksiin sekd terroris-
min rahoitukseen 26 piivana lokakuuta 2005 annetussa
Euroopan parlamentin  ja neuvoston direktiivissd
2005/60/EY (?) sdhkoisen rahan liikkeeseenlaskijoille sd-
dettyd yksinkertaistettua asiakkaiden tuntemisvelvolli-
suutta.

() EYVL L 184, 17.7.1999, s. 23.
() EUVL L 309, 25.11.2005, s. 15.

1.

[ OSASTO
SOVELTAMISALA JA MAARITELMAT
1 artikla
Kohde ja soveltamisala

Tdssd direktiivissi sdddetidn sihkoisen rahan litkkeeseen

laskemisesta, jota varten jdsenvaltioiden on tunnustettava seu-
raavat sihkoisen rahan liikkeeseenlaskijoiden luokat:

() EUVL C 321, 31.12.2003, s. 1.
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a) luottolaitokset, sellaisina kuin ne ovat mdariteltyina direktii-
vin 2006/48/EY 4 artiklan 1 kohdassa, mukaan lukien kan-
sallisen lainsddddnnon mukaisesti niiden saman direktiivin
4 artiklan 3 kohdassa tarkoitetut sivukonttorit, jos tallainen
sivukonttori sijaitsee yhteisossd, ja luottolaitoksen kotipaikka
on yhteisén ulkopuolella saman direktiivin 38 artiklan mu-
kaisesti;

b) sahkoisen rahan litkkeeseenlaskijalaitokset, sellaisina kuin ne
ovat madriteltyind tdmdan direktiivin 2 artiklan 1 kohdassa,
mukaan lukien kansallisen lainsddddnnon ja tdman direktii-
vin 8 artiklan mukaisesti niiden sivukonttorit, jos tillainen
sivukonttori sijaitsee yhteisossd, ja sihkoisen rahan liikkee-
seenlaskijalaitoksen kotipaikka on yhteison ulkopuolella;

) postisiirtoa hoitavat laitokset, joilla on kansallisen lainsda-
diannon nojalla oikeus laskea liikkeeseen sidhkoistd rahaa;

d) Euroopan keskuspankki ja kansalliset keskuspankit, silloin
kun ne eivit toimi raha- tai muina viranomaisina;

e) jasenvaltiot tai niiden alueelliset tai paikalliset viranomaiset,
silloin kun ne toimivat viranomaisina.

2. Tamdn direktiivin II osastossa siddetddn myos sahkoisen
rahan liikkeeseenlaskijalaitosten liiketoiminnan aloittamista, har-
joittamista ja toiminnan vakauden valvontaa koskevista sdin-
noksista.

3. Jasenvaltiot voivat olla soveltamatta kaikkia tai osaa timan
direktiivin II osaston sddnnoksistd direktiivin  2006/48/EY
2 artiklassa tarkoitettuihin laitoksiin, lukuun ottamatta mainitun
artiklan ensimmadisessd ja toisessa luetelmakohdassa tarkoitettuja
laitoksia.

4. Tata direktiivid ei sovelleta rahalliseen arvoon, joka on
tallennettu vilineisiin, joille on myonnetty poikkeus direktiivin
2007/64/EY 3 artiklan k alakohdassa.

5. Tatd direktiivid ei sovelleta rahalliseen arvoon, jota kéyte-
tddn maksutapahtumissa, joille on myoénnetty poikkeus direktii-
vin 2007/64[EY 3 artiklan | alakohdassa.

2 artikla
Maiiritelmit

Tassi direktiivissd tarkoitetaan:

1) ’sihkoisen rahan liikkeeseenlaskijalaitoksella’ oikeushenkil6d,
jolle on myonnetty II osaston nojalla sdhkoisen rahan liik-
keeseen laskemiseen oikeuttava toimilupa;

2) 'sdhkoiselld rahalla’ sdhkoisesti tai magneettisesti tallennettua
rahallista arvoa, joka ilmenee liikkeeseenlaskijaan kohdistu-
vana saatavana, joka on laskettu liikkeeseen vastaanotettuja
varoja vastaan direktiivin 2007/64/EY 4 artiklan 5 kohdassa
médriteltyja maksutapahtumia varten ja jonka muu luonnol-
linen henkil6 tai oikeushenkil6 kuin siahkoisen rahan liikkee-
seenlaskija itse ottaa vastaan;

3) ’sahkoisen rahan liikkeeseenlaskijalla' 1 artiklan 1 kohdassa
tarkoitettuja tahoja, laitoksia, joihin sovelletaan 1 artiklan 3

kohdassa tarkoitettua poikkeusta, ja oikeushenkil6ité, joihin
sovelletaan 9 artiklassa tarkoitettua poikkeusta;

4) ’keskimidrin liikkeessd olevalla sihkoiselld rahalla’ kuuden
edeltavian kalenterikuukauden aikana kunkin kalenteripdivin
lopussa liikkeeseen laskettuun sdhkoiseen rahaan liittyvien
rahoitusvastuiden kokonaismédrin keskiarvoa; laskelma teh-
dddn kunkin kalenterikuukauden ensimmdisend kalenteripai-
védnd ja sitd sovelletaan kyseiseen kalenterikuukauteen.

II OSASTO

SAHKOISEN RAHAN LIIKKEESEENLASKIJALAITOSTEN
LIIKETOIMINNAN ALOITTAMISTA JA HARJOITTAMISTA JA
TOIMINNAN VAKAUDEN VALVONTAA KOSKEVAT
VAATIMUKSET

3 artikla
Yleiset toiminnan vakauden valvontaa koskevat siinnot

1. Sahkoisen rahan liikkeeseenlaskijalaitoksiin sovelletaan di-
rektiivin 2007/64[EY 5 artiklaa, 10-15 artiklaa, 17 artiklan 7
kohtaa ja 18-25 artiklaa soveltuvin osin, sanotun kuitenkaan
rajoittamatta tdiman direktiivin soveltamista.

2. Sdhkoisen rahan litkkeeseenlaskijalaitosten on ilmoitettava
toimivaltaisille viranomaisille etukiteen kaikista tirkeisti muu-
toksista toimissa, joilla turvataan sihkoistd rahaa vastaan vas-
taanotetut varat.

3. Jokaisen luonnollisen henkilon tai oikeushenkilon, joka
pddttdd hankkia tai luovuttaa joko valittomdsti tai valillisesti
direktiivin 2006/48/EY 4 artiklan 11 kohdassa tarkoitetun mai-
rdosuuden sihkoisen rahan liikkeeseenlaskijalaitoksessa taikka
lisitd tai vahentdd valittomasti tai vilillisesti tallaista mddrdo-
suutta, minkd seurauksena hinen osuutensa padomasta tai dd-
nioikeuksista nousisi 20 prosenttiin tai sen yli tai laskisi mai-
nittuun rajaan tai sen alle, nousisi 30 prosenttiin tai sen yli tai
laskisi mainittuun rajaan tai sen alle tai nousisi 50 prosenttiin
tai sen yli tai laskisi mainittuun rajaan tai sen alle, taikka siten,
ettd sdhkoisen rahan liikkeeseenlaskijalaitoksesta tulisi hinen
tytaryhtionsa tai se lakkaisi olemasta hdnen tytiryhtionsd, on
ilmoitettava tillaisesta hankkimisesta, luovuttamisesta, lisdi-
misestd tai vihentdmisestd etukdteen toimivaltaisille viranomai-
sille.

Hankkimista kaavailevan on toimitettava toimivaltaiselle viran-
omaiselle tiedot aiotun méardosuuden koosta ja muut, direktii-
vin 2006/48/EY 19 a artiklan 4 kohdassa tarkoitetut asianmu-
kaiset tiedot.

Niissd tapauksissa, joissa toisessa alakohdassa tarkoitettujen hen-
kiloiden kdyttima vaikutusvalta on omiaan aiheuttamaan haittaa
laitoksen jdrkeville ja vakaalle toiminnalle, toimivaltaisten viran-
omaisten on esitettdva vastalauseensa tai toteutettava muita asi-
anmukaisia toimenpiteitd kyseisen tilanteen lakkauttamiseksi.
Toimenpiteisiin voi kuulua kieltoja, johtajiin tai johtohenkil6ihin
kohdistuvia seuraamuksia tai kyseessd olevien osakkaiden tai
jasenten omistamiin osakkeisiin tai osuuksiin kuuluvan danioi-
keuden kiyttoon kohdistuvia keskeytyksia.
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Samanlaisia toimenpiteitd on sovellettava luonnollisiin henkil6i-
hin tai oikeushenkiloihin, jotka eivdt noudata tdssi kohdassa
tarkoitettua ennakkoilmoitusvelvoitetta.

Jos omistusyhteys on hankittu toimivaltaisten viranomaisten
vastustuksesta huolimatta, ndiden viranomaisten on muista seur-
aamuksista riippumatta méarattdvd joko hankkijan vastaavan
ddnivallan kdyttimisen keskeyttimisestd tai annettujen dnien
mitdtoinnistd taikka mahdollisuudesta mitdt6idd ndmé aanet.

Jasenvaltiot voivat kumota timin kohdan mukaiset velvoitteet
tai valtuuttaa toimivaltaiset viranomaiset kumoamaan ne koko-
naan tai osittain sellaisten sdhkoisen rahan liikkeeseenlaskijala-
itosten osalta, jotka hoitavat yhtd tai useampaa 6 artiklan 1
kohdan e alakohdassa tarkoitetuista toiminnoista.

4. Jasenvaltiot sallivat sihkoéisen rahan liikkeeseenlaskija-
laitosten luovuttaa ja lunastaa sihkoistd rahaa niiden puolesta
toimivien luonnollisten henkildiden tai oikeushenkildiden vali-
tykselld. Jos sihkoisen rahan liikkeeseenlaskijalaitos haluaa luo-
vuttaa sahkoistd rahaa toisessa jasenvaltiossa tallaisen luonnolli-
sen henkilon tai oikeushenkilon avulla, sen on sovellettava di-
rektiivin 2007/64/EY 25 artiklassa sdddettyjd menettelyja.

5. Sen estimdttd, mitd 4 kohdassa siddetddn, sihkoisen ra-
han liikkeeseenlaskijalaitokset eivit laske liikkkeeseen sdhkoistd
rahaa asiamiesten vilitykselld. Sahkoisen rahan liikkeeseenlaskij-
alaitoksille on sallittava 6 artiklan 1 kohdan a alakohdassa tar-
koitettujen maksupalvelujen tarjoaminen asiamiesten valitykselld
ainoastaan siind tapauksessa, ettd direktiivin 2007/64/EY
17 artiklan mukaiset edellytykset tayttyvit.

4 artikla
Alkupiioma

Jasenvaltioiden on vaadittava, ettd sihkoisen rahan liikkeeseen-
laskijalaitoksilla on toimiluvan myontimisajankohtana alkupaa-
oma, joka sisdltdd direktiivin 2006/48/EY 57 artiklan a ja b
alakohdassa sdadetyt erit ja on vihintddn 350 000 euroa.

5 artikla
Omat varat

1. Sahkoisen rahan liikkeeseenlaskijalaitoksen omien varojen,
sellaisina kuin ne on maddritelty direktiivin 2006/48/EY 57-61,
63, 64 ja 66 artiklassa, on oltava vihintdan yhtd suuret kuin
timén artiklan 2-5 kohdassa tai timin direktiivin 4 artiklassa
edellytetyistd madristd suurempi.

2. Sihkoisen rahan liikkeeseenlaskijalaitoksen omia varoja
koskevat vaatimukset lasketaan jollakin direktiivin 2007/64/EY
8 artiklan 1 ja 2 kohdassa sdddetyistd kolmesta menetelmaista
(A, B tai C), kun kyseessd ovat 6 artiklan 1 kohdan a alakoh-
dassa tarkoitetut toiminnot, jotka eivat liity siahkoisen rahan
liikkeeseen laskemiseen. Toimivaltaiset viranomaiset paattavat
soveltuvasta menetelmastd kansallisen lainsddddnnon pohjalta.

Kun kyseessd on sihkoisen rahan liikkeeseen laskeminen, sih-
koisen rahan liikkeeseenlaskijalaitoksen omia varoja koskevat
vaatimukset lasketaan 3 kohdassa tarkoitetulla menetelmalld D.

Sahkoisen rahan liikkeeseenlaskijalaitoksilla on kaikkina aikoina
oltava omia varoja enemmadn tai yhtd paljon kuin ensimmadisessd
ja toisessa alakohdassa tarkoitetuissa vaatimuksissa yhteensid
edellytetaan.

3. Menetelmd D: Sihkoisen rahan liikkeeseenlaskijalaitoksen
sihkoisen rahan liikkeeseen laskemiseen tarkoitettujen omien
varojen on oltava vihintddn 2 prosenttia keskiméarin litkkeessd
olevasta sihkoisestd rahasta.

4. Jos sahkoisen rahan liikkeeseenlaskijalaitokset suorittavat
6 artiklan 1 kohdan a alakohdassa tarkoitettuja toimintoja, jotka
eivat liity sdhkoisen rahan liikkeeseen laskemiseen, tai jotakin
6 artiklan 1 kohdan b-e alakohdassa tarkoitetuista toiminnoista,
eikd liikkeessd olevan sihkoisen rahan maird ole ennalta tie-
dossa, toimivaltaisten viranomaisten on annettava niiden liik-
keeseenlaskijalaitosten laskea omia varoja koskeva vaatimuk-
sensa sellaisen edustavan osuuden perusteella, joka oletetaan
kdytettdvan sidhkoisen rahan liikkeeseenlaskuun, edellyttien,
ettd timd edustava osuus voidaan arvioida kohtuullisesti his-
toriatietojen perusteella ja toimivaltaisia viranomaisia tyydytta-
villd tavalla. Jos sdhkoisen rahan litkkeeseenlaskijalaitos ei ole
ollut liiketoiminnassa riittavan pitkddn, sen omia varoja kos-
kevat vaatimukset lasketaan liiketoimintasuunnitelmassa kaavail-
lun liikkeessd olevan sihkoisen rahan perusteella soveltaen kaik-
kia muutoksia, joita toimivaltaiset viranomaiset ovat vaatineet
kyseiseen suunnitelmaan.

5. Toimivaltaiset viranomaiset voivat sahkoisen rahan liikkee-
seenlaskijalaitosten riskinhallintaprosesseja, tappioita koskevaa
riskitietokantaa ja sisdisid valvontamekanismeja koskevan arvi-
oinnin perusteella vaatia, ettd sihkoisen rahan litkkeeseenlaskij-
alaitoksella on oltava omien varojen mdri, joka on enintddn 20
prosenttia suurempi kuin 2 kohdan mukaisen menetelméin so-
veltamisesta johtuva maédrd, tai sallia, ettd siahkoisen rahan liik-
keeseenlaskijalaitoksella on omien varojen méira, joka on enin-
tadn 20 prosenttia pienempi kuin 2 kohdan mukaisen menetel-
min soveltamisesta johtuva médra.

6. Jasenvaltioiden on toteutettava tarvittavat toimenpiteet
omiksi varoiksi hyvaksyttivien osuuksien moninkertaisen kay-
ton estimiseksi, kun

a) sahkoisen rahan liikkeeseenlaskijalaitos kuuluu samaan ryh-
mittymddn kuin toinen sihkoisen rahan liikkeeseenlaskija-
laitos, luottolaitos, maksulaitos, sijoituspalveluyritys, rahas-
toyhtié tai vakuutusyritys tai jilleenvakuutusyritys;

b) sdhkoisen rahan liikkeeseenlaskijalaitos harjoittaa muuta toi-
mintaa kuin sihkoisen rahan liikkeeseenlaskua.

7. Jos direktiivin 2006/48/EY 69 artiklassa sdddetyt edelly-
tykset tdyttyvit, jasenvaltiot tai niiden toimivaltaiset viranomai-
set voivat paittdd olla soveltamatta timin artiklan 2 ja 3 kohtaa
sihkoisen rahan liikkeeseenlaskijalaitoksiin, jotka kuuluvat emo-
luottolaitoksen konsolidoidun valvonnan piiriin  direktiivin
2006/48/EY nojalla.
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6 artikla
Toiminnot

1.  Sihkoisen rahan liikkeeseenlaskun lisaksi sihkoisen rahan
liikkeeseenlaskijalaitokset voivat harjoittaa mitd tahansa seuraa-
vista toiminnoista:

a) direktiivin 2007/64/EY liitteessd luetellut maksupalvelut;

b) direktiivin 2007/64/EY liitteessd olevissa 4, 5 ja 7 kohdassa
tarkoitettuihin maksupalveluihin liittyvien luottojen myonta-
minen edellyttden, ettd mainitun direktiivin 16 artiklan 3 ja

5 kohdassa sdddetyt edellytykset tayttyvit;

¢) sdhkoisen rahan liikkeeseenlaskun tai a alakohdassa tarkoi-
tettujen maksupalvelujen tarjoamisen osalta toiminnallisten
palvelujen ja niihin laheisesti liittyvien lisapalvelujen tarjoa-
minen;

&

direktiivin 2007/64/EY 4 artiklan 6 kohdassa médriteltyjen
maksujirjestelmien ylldpito, sanotun kuitenkaan rajoittamatta
kyseisen direktiivin 28 artiklan soveltamista;

e) muu liiketoiminta kuin sihkoisen rahan liikkeeseenlasku ot-
taen huomioon voimassa oleva yhteison ja kansallinen lain-
saadanto.

Ensimmidisen alakohdan b alakohdassa tarkoitettuja luottoja ei
myonnetd varoista, jotka on vastaanotettu sahkoistd rahaa vas-
taan ja joita sdilytetddn 7 artiklan 1 kohdan mukaisesti;

2. Sahkoisen rahan liikkeeseenlaskijalaitokset eivit saa ottaa
yleisoltd vastaan direktiivin 2006/48/EY 5 artiklassa tarkoitettuja
talletuksia tai muita takaisin maksettavia varoja.

3. Varat, joita sihkoisen rahan liikkeeseenlaskijalaitokset vas-
taanottavat sahkoisen rahan haltijalta, on viipymattd vaihdettava
sihkoiseen rahaan. Tallaiset varat eivit myoskddn ole direktiivin
2006/48/EY 5 artiklassa tarkoitettuja yleisoltd vastaanotettuja
talletuksia tai muita takaisin maksettavia varoja.

4. Varoihin, jotka on otettu vastaan timdan artiklan 1 kohdan
a alakohdassa tarkoitettua toimintaa varten ja jotka eivat liity
sihkoisen rahan liikkeeseenlaskuun, sovelletaan direktiivin
2007/64[EY 16 artiklan 2 ja 4 kohtaa.

7 artikla
Suojaamista koskevat vaatimukset

1.  Jasenvaltioiden on vaadittava sihkoisen rahan liikkeeseen-
laskijalaitoksia suojaamaan liikkeeseen lasketun sidhkoisen rahan
vastineeksi vastaanotetut varat direktiivin 2007/64/EY 9 artiklan
1 ja 2 kohdan mukaisesti. Maksuvilineen avulla suoritettuna
maksuna vastaanotettuja varoja ei tarvitse suojata ennen kuin
ne on hyvitetty sihkoisen rahan liikkkeeseenlaskijalaitoksen mak-
sutilille tai saatettu muulla tavoin sihkéisen rahan liikkeeseen-
laskijalaitoksen saataville tarvittaessa direktiivissd 2007/64/EY
vahvistettujen suoritusaikaa koskevien vaatimusten mukaisesti.
Tallaiset varat on kuitenkin suojattava viimeistddn kyseisen di-
rektiivin 4 artiklan 27 kohdassa mdaritellyn viiden tyopiivin
aikana sihkoisen rahan liikkeeseenlaskun jilkeen.

2. Edelld 1 kohdan soveltamista varten turvallinen, vaharis-
kinen varallisuus kuuluu johonkin sijoituspalveluyritysten ja lu-
ottolaitosten omien varojen riittavyydestd 14 piivind kesikuuta
2006 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin
2006/49/EY (") liitteessd I olevassa 14 kohdan taulukossa tar-
koitettuun varallisuusluokkaan ja sen erityisriskin pddomavaa-
timus on enintddn 1,6 prosenttia, lukuun ottamatta muita “eh-
dot tdyttavid erid”, sellaisina kuin ne ovat médriteltyind kyseisen
liitteen 15 kohdassa.

Edelli 1 kohdan soveltamista varten turvallista, vahariskistd va-
rallisuutta ovat myos sellaisten arvopapereiden yhteissijoitusyri-
tysten osuudet, jotka sijoittavat pelkdstddn ensimmadisessd ala-
kohdassa tarkoitettuun varallisuuteen.

Toimivaltaiset viranomaiset voivat 1 kohdan soveltamista varten
poikkeuksellisissa olosuhteissa ja asianmukaisesti perustellen
madritelld ensimmadisessd ja toisessa alakohdassa tarkoitetun va-
rallisuuden turvallisuutta, maturiteettia, arvoa tai muuta riskiele-
menttid koskevan arvioinnin perusteella, mikd osa tdstd varalli-
suudesta ei ole turvallista, vihariskistd varallisuutta.

3. Sihkoisen rahan liikkeeseenlaskijalaitoksiin, jotka hoitavat
timdn direktiivin 6 artiklan 1 kohdan a alakohdassa tarkoitet-
tuja, sahkoisen rahan liikkeeseenlaskuun liittymattomid toimin-
toja, sovelletaan direktiivin 2007/64/EY 9 artiklaa.

4. Jdsenvaltiot tai niiden toimivaltaiset viranomaiset voivat 1
ja 3 kohdan soveltamiseksi méiritelld kansallisen lainsdaddnnon
mukaisesti, mitd menetelmii sihkoisen rahan liikkeeseenlas-
kijalaitosten on sovellettava varojen suojaamiseksi.

8 artikla
Suhteet kolmansiin maihin

1. Jasenvaltiot eivit saa soveltaa sihkoisen rahan liikkeeseen-
laskijalaitokseen, jonka kotipaikka on yhteison ulkopuolella, si-
vukonttoreihin liiketoimintaa aloitettaessa tai harjoitettaessa
sddnnoksid, joiden johdosta ne saavat edullisemman kohtelun
kuin sellainen sdhkoisen rahan liikkeeseenlaskijalaitos, jonka ko-
tipaikka on yhteisossa.

2. Toimivaltaisten viranomaisten on annettava tiedoksi ko-
missiolle kaikki sellaisille sihkoisen rahan liikkeeseenlaskija-
laitoksille myonnetyt sivukonttoritoimiluvat, joiden kotipaikka
on yhteison ulkopuolella.

3. Rajoittamatta 1 kohdan soveltamista yhteis6 voi yhden tai
useamman kolmannen maan kanssa tehdyin sopimuksin ryhtyd
soveltamaan sddnnoksid, joilla varmistetaan sellaisen sdhkoisen
rahan liikkeeseenlaskijalaitoksen sivukonttoreille, jonka koti-
paikka on yhteison ulkopuolella, samanlainen kohtelu koko yh-
teisOssa.

9 artikla
Valinnaiset poikkeukset

1. Jasenvaltiot voivat jittdd soveltamatta tai sallia toimival-
taisten viranomaistensa jittdd soveltamatta timan direktiivin 3,
4, 5 ja 7 artiklassa sdddettyjd menettelyj ja edellytyksid tai osaa
niistd, ei kuitenkaan direktiivin 2007/64/EY 20, 22, 23 ja
24 artiklan osalta, seké sallia oikeushenkiloiden kirjaamisen sih-
koisen rahan liikkeeseenlaskijalaitosten rekisteriin, jos kummat-
kin seuraavat edellytykset tayttyvat:

() EUVL L 177, 30.6.2006, s. 201.
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a) liiketoiminta tuottaa kokonaisuudessaan keskimaaraisen liik-
keessd olevan sihkoisen rahan, joka ei ylitd jasenvaltion aset-
tamaa rajaa ja joka on joka tapauksessa enintdin 5 000 000
euroa; sekd

b) yhtikain lifketoiminnan valvontaan tai harjoittamiseen osal-
listuvaa luonnollista henkiloi ei ole tuomittu rahanpesuun tai
terrorismin rahoittamiseen liittyvistd rikoksista tai muista ta-
lousrikoksista.

Jos sihkoisen rahan liikkeeseenlaskijalaitokset —suorittavat
6 artiklan 1 kohdan a alakohdassa tarkoitettuja toimintoja, jotka
eivat liity sdhkoisen rahan liikkeeseenlaskuun, tai jotakin
6 artiklan 1 kohdan b—e alakohdassa tarkoitetuista toiminnoista,
ja liikkeessd olevan sihkoisen rahan mdird ei ole ennalta tie-
dossa, toimivaltaisten viranomaisten on annettava sihkoisen ra-
han liikkeeseenlaskijalaitosten soveltaa titd kohtaa sellaisen
edustavan osuuden perusteella, joka oletetaan kiytettavan sih-
koisen rahan litkkeeseenlaskuun, edellyttden, ettd timd edustava
osuus voidaan arvioida kohtuullisesti historiatietojen perusteella
ja toimivaltaisia viranomaisia tyydyttivélld tavalla. Jos sihkoisen
rahan liikkeellelaskija ei ole ollut litketoiminnassa riittdvan pit-
kiin, vaatimusta arvioidaan liiketoimintasuunnitelmassa kaavail-
lun liikkeessd olevan sihkoisen rahan perusteella soveltaen kaik-
kia muutoksia, joita toimivaltaiset viranomaiset ovat vaatineet
kyseiseen suunnitelmaan.

Jasenvaltiot voivat my0s asettaa tdimdn artiklan mukaisten valin-
naisten poikkeusten myontamistd koskevaksi lisiehdoksi, ettd
kuluttajan maksuvilineeseen tai maksutiliin sovelletaan sih-
koistd rahaa talletettaessa talletettavan madrdn enimmaisrajaa.

Taman kohdan mukaisesti rekisterdityneet oikeushenkilot voivat
tarjota sdhkoisen rahan liikkeeseenlaskuun liittymattomid mak-
supalveluja tdimdn artiklan mukaisesti ainoastaan siind tapauk-
sessa, ettd direktiivin 2007/64/EY 26 artiklassa tarkoitetut ehdot

tayttyvt.

2. Oikeushenkil6n, joka on rekister6ity 1 kohdan mukaisesti,
on pidettdva kotipaikkansa siind jasenvaltiossa, jossa se tosiasi-
allisesti harjoittaa lifketoimintaansa.

3. Oikeushenkiloltd, joka on rekisterdity 1 kohdan mukai-
sesti, on kohdeltava sahkoisen rahan liikkeeseenlaskijalaitoksena.
Nithin ei kuitenkaan sovelleta direktiivin  2007/64/EY
10 artiklan 9 kohtaa eikd 25 artiklaa.

4. Jasenvaltiot voivat myos sddtdd, ettd 1 kohdan mukaisesti
rekisterdidyt oikeushenkilot voivat harjoittaa vain joitakin
6 artiklan 1 kohdassa luetelluista toiminnoista.

5. Edelld 1 kohdassa tarkoitettujen oikeushenkildiden on:

a) ilmoitettava toimivaltaisille viranomaisille 1 kohdassa esitet-
tyihin edellytyksiin vaikuttavista muutoksista tilanteessaan;
sekd

b) ilmoitettava vahintddn vuosittain toimivaltaisten viranomais-
ten maédrittelemdnd ajankohtana keskiméariisen liikkeessd

olevan sihkoisen rahan mdird kuuden edeltivin kalenteri-
kuukauden ajalta.

6. Jdsenvaltioiden on toteutettava tarvittavat toimenpiteet
varmistaakseen, ettd jos 1, 2 ja 4 kohdan edellytykset eivit
endd tdyty, asianomaisen oikeushenkilon on haettava 30 kalen-
teripdivian kuluessa toimilupaa 3 artiklan mukaisesti. Jokaiselta
tallaiselta oikeushenkil6ltd, joka ei ole hakenut toimilupaa ky-
seisen ajan kuluessa, on 10 artiklan mukaisesti kiellettavad sih-
koisen rahan liikkeeseenlasku.

7. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd niiden toimivaltaisilla
viranomaisilla on riittdvit valtuudet tarkastaa, ettd tdssd artik-
lassa vahvistettuja vaatimuksia noudatetaan jatkuvasti.

8.  Tatd artiklaa ei sovelleta direktiivin 2005/60/EY sdannok-
siin eikd kansallisiin rahanpesun torjuntaa koskeviin sddnnok-
siin.

9.  Jos jasenvaltio kdyttdd hyvikseen 1 kohdassa tarkoitettua
poikkeusta, sen on ilmoitettava asiasta komissiolle 30 paivddn
huhtikuuta 2011 mennessi. Jisenvaltion on tehtdvd komissiolle
ilmoitus kaikista my6hemmistd muutoksista. Lisaksi jasenvaltion
on ilmoitettava komissiolle kyseisten oikeushenkiloiden maard
ja ilmoitettava vuosittain komissiolle 1 kohdassa tarkoitettu liik-
keessd olevan sdhkoisen rahan kokonaismadard kunkin kalente-
rivuoden joulukuun 31 péivina.

III OSASTO

SAHKOISEN RAHAN LIIKKEESEENLASKU JA
LUNASTETTAVUUS

10 artikla
Sihkoisen rahan liikkeeseenlaskun kieltiminen

Rajoittamatta 18 artiklan soveltamista jasenvaltioiden on kiellet-
tivd sihkoisen rahan liikkeeseenlasku luonnollisilta henkil6iltd
tai oikeushenkil®iltd, jotka eivit ole sihkoisen rahan liikkeeseen-
laskijoita.

11 artikla
Liikkeeseenlasku ja lunastettavuus

1. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd sihkoisen rahan liik-
keeseenlaskijat laskevat liikkeeseen sihkoistd rahaa nimellisarvon
mukaisesti varoja vastaanottaessaan.

2. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd sihkoisen rahan liik-
keeseenlaskijat lunastavat sihkoisen rahan haltijan pyynnostd
mind hetkend hyvinsd nimellisarvosta haltijan hallussa olevan
sihkoisen rahan rahallisen arvon.

3. Sahkoisen rahan liikkeeseenlaskijan ja sahkoisen rahan hal-
tijan sopimuksessa on ilmoitettava selvisti ja helposti havaitta-
valla tavalla lunastettavuutta koskevat ehdot ja siitdi mahdolli-
sesti perittavat maksut, ja sahkoisen rahan haltijalle on ilmoitet-
tava ndistd ehdoista, ennen kuin mikddn sopimus tai tarjous
sitoo hanta.
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4. Lunastamisesta voidaan perid maksu ainoastaan, jos asiasta
on ilmoitettu 3 kohdan mukaisesti sopimuksessa, ja ainoastaan
seuraavissa tapauksissa:

a) lunastamista on pyydetty ennen sopimuksen padttymistd;

b) sopimuksessa on midritty pddttymispdivastd ja sdhkoisen
rahan haltija on paittanyt sopimuksen ennen kyseistd ajan-
kohtaa;

¢) lunastamista pyydetddn yli vuoden kuluttua sopimuksen
padttymisesta.

Maksun on oltava oikeassa suhteessa sihkoisen rahan liikkee-
seenlaskijalle aiheutuviin todellisiin kustannuksiin nidhden.

5. Jos lunastamista pyydetddn ennen sopimuksen paitty-
mistd, sdhkoisen rahan haltija voi pyytdd sihkoisen rahan lunas-
tamista joko osin tai kokonaisuudessaan.

6.  Jos lunastamista pyydetddn sopimuksen pdattymisajankoh-
tana tai enintddn vuosi sen jilkeen, niin sihkoisen rahan haltijan
pyynnosta:

a) sihkoisen rahan rahallinen arvo lunastetaan kokonaisuudes-
saan;

b) jos sdhkoisen rahan liikkeeseenlaskijalaitos hoitaa yhtd tai
useampaa 6 artiklan 1 kohdan e alakohdassa tarkoitetuista
toiminnoista ja etukiteen ei ole tiedossa, millainen osuus
varoista kdytetddn sihkoisend rahana, kaikki sihkoisen rahan
haltijan pyytdmait varat on lunastettava.

7. Sen estimittd, mitd 4, 5 ja 6 kohdassa sdddetddn, muiden
sahkoistd rahaa vastaanottavien henkildiden kuin kuluttajien lu-
nastamisoikeuksiin sovelletaan sihkoisen rahan liikkeeseenlas-
kijoiden ja kyseisten henkiloiden tekemai sopimusta.

12 artikla

Koron kieltiminen

Jasenvaltioiden on kiellettdvd koron tai muun, sihkoisen rahan
haltijan sdhkoisen rahan hallussapitoajan kestoon liittyvén etuu-
den myontiminen.

13 artikla

Tuomioistuinten ulkopuoliset valitukset ja
oikeussuojakeinot riitojen ratkaisemiseksi

Sahkoisen rahan liikkeeseenlaskijoille direktiivin 2007/64/EY IV
osaston nojalla kuuluviin velvollisuuksiin sovelletaan soveltuvin
osin kyseisen osaston 5 lukua, sanotun kuitenkaan rajoittamatta
timén direktiivin soveltamista.

IV OSASTO

LOPPUMAARAYKSET JA
TAYTANTOONPANOTOIMENPITEET

14 artikla
Téytintoonpanotoimenpiteet

1.  Komissio voi toteuttaa toimenpiteitd, jotka ovat tarpeen
timdn direktiivin sddnnosten ajan tasalle saattamiseksi, jotta
otetaan huomioon inflaatio tai teknologian ja markkinoiden
kehitys. Namd toimenpiteet, joiden tarkoituksena on muuttaa
timan direktiivin muita kuin keskeisid osia, hyviksytdan

15 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua valvonnan kisittdvdd sddn-
telymenettelyd noudattaen.

2. Komissio toteuttaa toimenpiteitd varmistaakseen, ettd
1 artiklan 4 ja 5 kohdassa tarkoitettuja poikkeuksia sovelletaan
johdonmukaisesti. Namd toimenpiteet, joiden tarkoituksena on
muuttaa tdmin direktiivin muita kuin keskeisid osia, hyvaksy-
tddn 15 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua valvonnan kasittavad
saantelymenettelyd noudattaen.

15 artikla
Komiteamenettely

1. Komissiota avustaa direktiivin 2007/64/EY 85 artiklan
mukaisesti perustettu maksukomitea.

2. Jos tahdan kohtaan viitataan, sovelletaan pidtoksen
1999/468|EY 5 a artiklan 1-4 kohdassa ja 7 artiklassa sdddettyd
menettelyd ottaen huomioon mainitun paitoksen 8 artiklan
sadnnokset.

16 artikla
Tiysi yhdenmukaistaminen

1. Jdsenvaltiot eivit saa pitdd voimassa tai antaa muita sdan-
noksid kuin tdssd direktiivissd sdddetyt, sanotun kuitenkaan ra-
joittamatta 1 artiklan 3 kohdassa, 3 artiklan 3 kohdan kuuden-
nessa alakohdassa, 5 artiklan 7 kohdassa, 7 artiklan 4 kohdassa,
9 artiklassa, ja 18 artiklan 2 kohdassa tarkoitettujen sddnnosten
soveltamista siltd osin kuin tdssd direktiivissd sdddetddn yhden-
mukaistamisesta.

2. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd sihkoisen rahan liik-
keeseenlaskija ei poikkea sihkodisen rahan haltijan vahingoksi
timdn direktiivin sddnnosten tdytintoonpanemiseksi annetuista
tai niitd vastaavista kansallisen lainsdddannon sadnnoksistd, ellei
tissd direktiivissd nimenomaisesti niin sdddeta.

17 artikla
Tarkistaminen

Komissio antaa viimeistdan 1 pdivind marraskuuta 2012 Euroo-
pan parlamentille, neuvostolle, Euroopan talous- ja sosiaaliko-
mitealle ja Euroopan keskuspankille kertomuksen timan direk-
tiivin tdytintoonpanosta ja vaikutuksista, erityisesti sdhkoisen
rahan liikkeeseenlaskijalaitoksille asetettujen toiminnan vakau-
den valvontavaatimusten soveltamisesta, ja liittdd kertomukseen
tarvittaessa ehdotuksen direktiivin tarkistamiseksi.

18 artikla
Siirtymisiinnokset

1. Jasenvaltioiden on sallittava niiden sihkoisen rahan liik-
keeseenlaskijalaitosten, jotka ovat ennen 30 piivda huhtikuuta
2011 aloittaneet toimintansa direktiivin 2000/46/EY tdytin-
toonpanoa varten annetun kansallisen lainsdddannon mukaisesti
siind jdsenvaltiossa, jossa niiden kotipaikka sijaitsee, jatkaa tdtd
toimintaansa kyseisessd jasenvaltiossa ja muussa jasenvaltiossa
direktiivissa 2000/46/EY sdddettyjen vastavuoroista tunnus-
tamista koskevien jarjestelyjen perusteella ilman, ettd niiden
on haettava timan direktiivin 3 artiklassa tarkoitettua toimi-
lupaa tai ettd niitd vaaditaan noudattamaan muita timin direk-
tiivin II osastossa sdddettyja tai siind tarkoitettuja sddnnoksia.
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Jasenvaltioiden on velvoitettava tillaiset sihkoisen rahan liikkee-
seenlaskijalaitokset toimittamaan toimivaltaisille viranomaisille
kaikki tarvittavat tiedot, joiden perusteella toimivaltaiset viran-
omaiset voivat arvioida viimeistddn 30 paivind lokakuuta 2011,
tayttavatko sihkoisen rahan liikkeeseenlaskijalaitokset tdssd di-
rektiivissd saddetyt vaatimukset, ja jos eivit, mitd toimenpiteitd
on toteutettava vaatimusten tdyttimiseksi, tai onko toimilupa
Syytd peruuttaa.

Edellytykset tayttaville sihkoisen rahan liikkeeseenlaskijalaitok-
sille myonnetddn toimilupa, ne on kirjattava rekisteriin ja niiden
on noudatettava Il osaston vaatimuksia. Jos sihkoisen rahan
liikkeeseenlaskijalaitokset eivit noudata tissd direktiivissd sdddet-
tyja vaatimuksia viimeistddn 30 paivand lokakuuta 2011, niitd
on kiellettdvd laskemasta liikkeeseen sahkoistd rahaa.

2. Jdsenvaltiot voivat sditad, ettd sihkoisen rahan liikkeeseen-
laskijalaitokselle myonnetddn toimilupa ilman eri toimenpiteitd
ja se merkitddn 3 artiklan mukaiseen rekisteriin, jos toimivaltai-
silla viranomaisilla on jo todisteet siité, ettd kyseessd oleva sih-
koisen rahan liikkeeseenlaskijalaitos noudattaa 3, 4 ja
5 artiklassa vahvistettuja vaatimuksia. Toimivaltaisten viran-
omaisten on ilmoitettava asianomaisille sahkoisen rahan liikkee-
seenlaskijalaitoksille asiasta ennen toimiluvan myontimista.

3. Jasenvaltioiden on sallittava sihkoisen rahan liikkeellelas-
kijoiden, jotka ovat ennen 30 pdivdd huhtikuuta 2011 aloitta-
neet toimintansa direktiivin 2000/46/EY 8 artiklan tdytint66n
panemiseksi annetun kansallisen lainsdddiannon mukaisesti, jat-
kaa direktiivin 2000/46/EY mukaista toimintaa asianomaisessa
jasenvaltiossa 30 pdivdan huhtikuuta 2012 saakka ilman, ettd
niiden on haettava tdimin direktiivin 3 artiklan mukaista toimi-
lupaa, tai ettd niitd vaaditaan noudattamaan muita timén direk-
tiivin II osastossa sdddettyjd tai siind tarkoitettuja sddnnoksia.
Sihkoisen rahan likkeeseenlaskijalaitoksia, joille ei annettuna
aikana ole myonnetty toimilupaa eikd timdn direktiivin
9 artiklan mukaista poikkeusta, on kiellettava laskemasta liikkee-
seen sdhkoistd rahaa.

19 artikla
Direktiivin 2005/60/EY muuttaminen

Muutetaan direktiivi 2005/60/EY seuraavasti:

1) Korvataan 3 artiklan 2 kohdan a alakohta seuraavasti:

“a) yritystd, joka ei ole luottolaitos ja jonka paiasiallisena
toimintana on yhden tai useamman direktiivin
2006/48/EY liitteessd I olevan luettelon 2-12 ja 14 ja
15 kohtaan sisiltyvin toiminnan harjoittaminen, mukaan
lukien valuutanvaihtotoimistojen (bureaux de change)
toiminta”;

2) Korvataan 11 artiklan 5 kohdan d alakohta seuraavasti:

"d) Sihkoisen rahan liikkeeseenlaskijalaitosten liiketoiminnan
aloittamisesta, harjoittamisesta ja toiminnan vakauden
valvonnasta 16 pdivind syyskuuta 2009 annetun
Euroopan parlamentin (*) ja neuvoston direktiivin
2009/110/EY 2 artiklan 2 kohdassa méaritelty sihkoinen

raha, jos vilineeseen voi tallentaa sihkoisesti enintddn
250 euroa (jos vilinettd ei voida ladata uudelleen) tai
jos litketoimi on rajattu 2 500 euroon kalenterivuodessa
(jos viline voidaan ladata uudelleen), lukuun ottamatta
tapauksia, joissa sdhkoisen rahan haltijan pyynnostd sa-
mana kalenterivuonna lunastetaan 1 000 euroa tai sitd
suurempi summa direktiivin 2009/110/EY 11 artiklan
mukaisesti; jasenvaltiot tai niiden kansalliset viranomaiset
voivat lisitd kansallisten maksutapahtumien enimmdis-
médrdan tdssd alakohdassa tarkoitetusta 250 eurosta
aina 500 euron enimméismddrddn saakka.

(*) EUVL L 267, 10.10.2009, s. 7”.

20 artikla
Direktiivin 2006/48/EY muuttaminen

Muutetaan direktiivi 2006/48/EY seuraavasti:
1) Muutetaan 4 artikla seuraavasti:
a) Korvataan 1 alakohta seuraavasti:

"1) ’luottolaitoksella’ tarkoitetaan yritystd, joka liiketoi-
mintanaan vastaanottaa yleisoltd talletuksia tai muita
takaisinmaksettavia varoja ja myontdd luottoja omaan
lukuunsa;”;

b) Korvataan 5 alakohta seuraavasti:

”5) ’rahoituslaitoksella’ tarkoitetaan muuta yritystd kuin
luottolaitosta, jonka padasiallisena toimintana on
hankkia omistusosuuksia tai harjoittaa yhtd tai use-
ampaa liitteessd I olevassa 2-12 ja 15 kohdassa lue-
teltua toimintaa.”

2) Lisdtddn liitteeseen I seuraava kohta:
”15. Sihkoisen rahan liikkeeseenlasku.”

21 artikla
Kumoaminen

Kumotaan direktiivi 2000/46/EY 30 piivistd huhtikuuta 2011
alkaen, sanotun kuitenkaan rajoittamatta timin direktiivin
18 artiklan 1 ja 3 kohdan soveltamista.

Viittauksia kumottuun direktiiviin pidetddn viittauksina tdhdn
direktiiviin.

22 artikla

Saattaminen osaksi kansallista lainsidddint6d

1. Jasenvaltioiden on annettava ja julkaistava tdimin direktii-
vin noudattamisen edellyttdmit lait, asetukset ja hallinnolliset
médrdykset viimeistddn 30 pdivind huhtikuuta 2011. Niiden
on toimitettava ndmd sdannokset kirjallisina komissiolle vii-
pymatta.

Jasenvaltioiden on sovellettava nditd sddnnoksid 30 pdivistd
huhtikuuta 2011.
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Niissd jdsenvaltioiden antamissa sddnnoksissd on viitattava td- 24 artikla
hin direktiiviin tai niithin on liitettdva tillainen viittaus, kun ne

virallisesti julkaistaan. Jdsenvaltioiden on sdddettdvd siitd, miten Osoitus
viittaukset tehdén. Tama direktiivi on osoitettu kaikille jasenvaltioille.
2. Jdsenvaltioiden on toimitettava tdimin direktiivin sovelta-
misalalla antamansa keskeiset kansalliset sddnnokset kirjallisina
komissiolle. Tehty Strasbourgissa 16 piivand syyskuuta 2009.
23 artikla
Voimaantulo
Euroopan parlamentin puolesta Neuvoston puolesta
Tama direktiivi tulee voimaan kahdentenakymmenentend pai- . o
Puhemies Puheenjohtaja

vind sen jdlkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa .
lehdessd. J. BUZEK C. MALMSTROM
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KOMISSION DIREKTIIVI 2009/129/EY,

annettu 9 piivini lokakuuta 2009,

kosmeettisia valmisteita koskevan neuvoston direktiivin 76/768/ETY muuttamisesta sen liitteen III
mukauttamiseksi tekniikan kehitykseen

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

EUROOPAN YHTEISOJEN KOMISSIO, joka

ottaa huomioon Euroopan yhteisén perustamissopimuksen,

ottaa huomioon kosmeettisia valmisteita koskevan jdsenvaltioi-
den lainsddddnnon lahentdmisestd 27 péivind heindkuuta 1976
annetun neuvoston direktiivin 76/768/ETY (1) ja erityisesti sen
8 artiklan 2 kohdan,

on kuullut kulutustavaroita kisittelevdd tiedekomiteaa,

sekd katsoo seuraavaa:

(1)  Fluoriyhdisteistd ~ sdddetddan  nykyisin  direktiivin
76/768[ETY liitteessd III olevan 1 osan viitenumeroissa
26-43, 47 ja 56. Niiden sallitulla enimmaispitoisuudella
hammastahnoissa tarkoitetaan alkuainefluorin pitoisuutta
(0,15 % laskettuna F:nd eli 1 500 ppm).

(2)  Kuluttajien turvallisuutta kisittelevd tiedekomitea (entinen
kulutustavaroita kisitteleva tiedekomitea (%) totesi lausun-
nossaan SCCP/0882/08, ettd saatavilla olevan tieteellisen
ndyton perusteella fluorin sallittu  enimmadispitoisuus
0,15% (1 500 F ppm) ei aiheuta turvallisuusriskid alle
6-vuotiaille lapsille. Tiedot ovat perdisin ensisijaisesti nat-
riumfluoridia koskevista tutkimuksista.

3)  Kuluttajien turvallisuutta kisittelevdn tiedekomitean tie-
teellisten paitelmien perusteella kosmeettisia valmisteita
koskevan neuvoston direktiivin 76/768/ETY muuttami-
sesta sen liitteen III mukauttamiseksi tekniikan kehityk-
seen 29 pdivind elokuuta 2007 annetussa komission di-
rektiivissd 2007/53/EY (}) sdddetddn sddnneltyjd fluoriyh-
disteitd koskevasta vaatimuksesta, jonka mukaan fluoria
sisdltavien hammastahnojen pakkausmerkinnoissi on ol-
tava varoitus. Vaatimus koskee fluoripitoisuutta, ei alku-
ainefluorin pitoisuutta. Téastd johtuen kyseinen merkinta-
vaatimus ei koske kaikkia direktiivin 76/768/ETY liit-
teessd III olevassa 1 osassa lueteltuja fluoriyhdisteitd.

(4 Komission pyynnostd kuluttajien turvallisuutta késitteleva
tiedekomitea selvensi, ettd lausunnoissa SCCNFP/0653/03
ja SCCPJ0882/05 todettiin, etté direktiivin 76/768/ETY
liitteessd III olevassa 1 osassa lueteltuja muita fluoriyhdis-

() EYVL L 262, 27.9.1976, s. 169.

(3) Komitean nimi muutettiin komission péddtoksella 2008/721/EY
(EUVL L 241, 10.9.2008, s. 21).

() EUVL L 226, 30.8.2007, s. 19.

teitd on mahdollista arvioida timan perusteella vain fluo-
roosin osalta. Direktiivissd 200753 /EY tarkoitettuihin di-
rektiivin 76/768/ETY liitteessd III olevassa 1 osassa mai-
nittuihin fluoriyhdisteisiin viitattaessa kuluttajien turvalli-
suutta kasittelevd tiedekomitea katsoi, ettd termit "fluori”
ja "fluoridi” vastaavat toisiaan ja ne ovat keskenddn vaih-
toehtoisia.

(5)  Oikeusvarmuuden takaamiseksi on tarpeen selventad, ettd
merkintdvaatimus koskee kaikkia direktiivin 76/768/ETY
liitteessé III olevassa 1 osassa lueteltua 20:td fluoriyhdis-
tettd eikd vain niitd, jotka sisdltavat fluoridia.

(6)  Sen vuoksi direktiivin 76/768/ETY liitteessd III olevassa 1
osassa lueteltuja fluoriyhdisteitd sisdltdvien hammastah-
nojen pakkausmerkinnoissd olisi viitattava fluoridipitoi-
suuden sijasta fluoripitoisuuteen. Direktiivid 76/768/ETY
olisi sen vuoksi muutettava.

(7)  Joustavan siirtymisen varmistamiseksi jasenvaltioiden ei
pitdisi kieltdd timan direktiivin mukaisten tuotteiden kau-
pan pitimistd ennen sen soveltamisen alkamispaivia.

(8)  Tissd direktiivissd sdddetyt toimenpiteet ovat kosmeettis-
ten valmisteiden pysyvian komitean lausunnon mukaiset,

ON ANTANUT TAMAN DIREKTIIVIN:

1 artikla

Muutetaan direktiivin 76/768/ETY liite IIl tdimén direktiivin liit-
teen mukaisesti.

2 artikla

1. Jasenvaltioiden on annettava ja julkaistava tdimin direktii-
vin noudattamisen edellyttdmit lait, asetukset ja hallinnolliset
madrdykset viimeistddn 15 pdivand huhtikuuta 2010. Niiden
on viipymadttd toimitettava komissiolle kirjallisina nima sidin-
nokset.

Niiden on sovellettava nditd sddnnoksid 15 paivistd lokakuuta
2010.
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Niissi jasenvaltioiden antamissa sdddoksissd on viitattava tdhidn
direktiiviin tai niihin on liitettdvi tillainen viittaus, kun ne vi-
rallisesti julkaistaan. Jisenvaltioiden on sdddettdva siitd, miten
viittaukset tehddan.

2. Jasenvaltioiden on toimitettava tdssd direktiivissd tarkoite-
tuista kysymyksistd antamansa keskeiset kansalliset sidnnokset
kirjallisina komissiolle.

3 artikla

Jasenvaltiot eivit saa kieltdd sellaisten hammastahnojen kaupan
pitdmistd, joiden pakkausmerkinnit vastaavat timén direktiivin
taytantoonpanemiseksi annettuja sadnnoksid, ennen 2 artiklan 1
kohdan toisessa alakohdassa vahvistettua pdivaa.

4 artikla

Tamd direktiivi tulee voimaan kahdentenakymmenentend pai-
vind sen jilkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa
lehdessd.

5 artikla

Tama direktiivi on osoitettu kaikille jasenvaltioille.
Tehty Brysselissd 9 péivind lokakuuta 2009.

Komission puolesta
Giinter VERHEUGEN
Varapuheenjohtaja

Korvataan direktiivin 76/768/ETY liitteessd Il olevan 1 osan viitenumerojen 26-43, 47 ja 56 osalta f sarakkeessa

ensimmidisen virkkeen jilkeinen teksti seuraavilla virkkeilli:

"Seuraava merkintd on pakollinen sellaisia fluoriyhdisteitd sisiltivien hammastahnojen osalta, joiden fluoripitoisuus
on 0,1-0,15 % laskettuna F:ni, jollei pakkauksessa jo ole merkintid siitéd, ettei tahna sovellu lapsille (esim. "vain

aikuisille”):

"Kuusivuotiaat ja sitd nuoremmat lapset: Kdytd hampaiden harjauksessa herneen kokoinen maird hammastahnaa ja
valvo harjausta, jotta lapsi nielisi tahnaa mahdollisimman vahin. Muita fluorituotteita kdytettdessd ota yhteys ham-

ERY

masladkariin tai ladkariin.
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II

(EY:n ja Euratomin perustamissopimuksia soveltamalla annetut siddokset, joiden julkaiseminen ei ole pakollista)

PAATOKSET

KOMISSIO

KOMISSION PAATOS,
tehty 9 pdivini lokakuuta 2009,

yhteison rahoitusosuudesta jisenvaltioiden kalastuksen valvonta-, tarkastus- ja seurantaohjelmiin
vuodeksi 2009

(tiedoksiannettu numerolla K(2009) 7592)

(Ainoastaan bulgarian-, englannin-, espanjan-, hollannin-, italian-, kreikan-, liettuan-, maltan-, portugalin-, puolan-,
ranskan-, romanian-, ruotsin-, saksan-, suomen-, tanskan- ja vironkieliset tekstit ovat todistusvoimaiset)

(2009/746/EY)

EUROOPAN YHTEISOJEN KOMISSIO, joka (3)  Yhteison rahoitusta koskevien hakemusten on noudatet-
tava komission asetuksessa (EY) N:o 391/2007 (?) vahvis-
tettuja sdantojd.

ottaa huomioon Euroopan yhteison perustamissopimuksen,

(40 On aiheellista vahvistaa yhteisén rahoitusosuuden enim-
maismaéarit ja prosentuaaliset osuudet asetuksen (EY) N:o
861/200 615 artiklassa saddetyissd rajoissa sekd sdatdd

ottaa huomioon yhteisen kalastuspolitiikan tdytintoonpanoa ja illaisen rahoituksen myontimistd koskevat edellytykset.

kansainvilisen merioikeuden alaa koskevista yhteison rahoitus-
toimenpiteistd 22 pdivind toukokuuta 2006 annetun neuvoston
asetuksen (EY) N:o 861/2006 (') ja erityisesti sen 21 artiklan,

(5)  Jos menot liittyvat sdhkoisiin kirjaamis- ja raportointijar-
jestelmiin  (ERS), alusten satelliittiseurantajirjestelmiin
seki katsoo seuraavaa: (VMS) tai laittoman, ilmoittamattoman ja sdintelemitto-
min kalastuksen (LIS) torjuntaan, niihin olisi myo6nnet-
tavd huomattava yhteisrahoitusosuus asetuksen (EY) N:o
861/200 615 artiklassa vahvistetuissa rajoissa, jotta kan-
nustettaisiin investoimaan komission maarittelemiin ensi-
(1)  Jisenvaltiot ovat toimittaneet komissiolle vuotta 2009 sijaisiin toimiin ottaen huomioon finanssikriisin kieltei-
koskevat kalastuksenvalvontaohjelmansa sekd ndihin oh- nen vaikutus jdsenvaltioiden talousarvioihin.
jelmiin sisaltyvien hankkeiden toteuttamisesta aiheutuviin
menoihin myonnettdvdd yhteison rahoitusosuutta kos-
kevat hakemuksensa.

(6)  Automaattisten paikannuslaitteiden olisi rahoitusosuuden
saamiseksi tdytettdva alusten satelliittiseurantajirjestelmai
koskevista yksityiskohtaisista sddnnéistd 18 paivdni jou-

(2) Yhteison rahoitusta voidaan myontda hakemuksille, jotka lukuuta 2003 annetussa komission asetuksessa (EY) N:o
koskevat asetuksen (EY) N:o 861/2006 8 artiklan a ala- 22442003 (%) vahvistetut vaatimukset.
kohdassa lueteltuja toimia.

- () EUVL L 97, 12.4.2007, s. 30.
() EUVL L 160, 14.6.2006, s. 1. () EUVL L 333, 20.12.2003, s. 17.
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(7)  Kalastusaluksilla olevien sdhkoisten kirjaamis- ja rapor-
tointilaitteiden olisi rahoitusosuuden saamiseksi taytettava
kalastustoimia koskevien tietojen sihkoisestd kirjaa-
misesta ja toimittamisesta sekd kaukohavaintokeinoista
annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o 1966/2006 sovel-
tamista koskevista yksityiskohtaisista sddnnoistd ja ase-
tuksen (EY) N:o 1566/2007 kumoamisesta 3 pdivand
marraskuuta 2008 annetussa komission asetuksessa (EY)
N:o 1077/2008 (') vahvistetut vaatimukset.

(8)  Tassd pddtoksessd sdadetyt toimenpiteet ovat kalastuksen
ja vesiviljelyn hallintokomitean lausunnon mukaiset,

ON TEHNYT TAMAN PAATOKSEN:

1 artikla
Kohde

Tassd pddtoksessd sdddetddn vuotta 2009 koskevasta yhteison
rahoitusosuudesta asetuksen (EY) N:o 861/2006 8 artiklan a
alakohdassa tarkoitettuihin menoihin, joita jisenvaltioille aiheu-
tuu yhteiseen kalastuspolitiikkaan (YKP) sovellettavien seuranta-
ja valvontajirjestelmien tdytintdonpanosta vuonna 2009. Siind
vahvistetaan yhteison rahoitusosuuden maard kullekin jasenval-
tiolle, yhteison rahoitusosuuden prosentuaalinen osuus ja rahoi-
tusosuuden myontdmisen edellytykset.

2 artikla
Maksattamatta olevien sitoumusten suorittaminen loppuun

Asianomaisten jdsenvaltioiden on suoritettava kaikki maksut,
joista haetaan korvausta, viimeistddn 30 pdivind kesdkuuta
2013. Jdsenvaltioiden tdmdn midrdajan jdlkeen suorittamista
maksuista ei voida maksaa korvausta. Tahdn paitokseen liittyvat
kdyttimattomat talousarviomairarahat vapautetaan viimeistdan
31 pdivind joulukuuta 2014.

3 artikla
Uusi teknologia ja tietoverkot

1. Kalastustoimien valvontaan, tarkastuksiin ja seurantaan
liittyvin tehokkaan ja turvallisen tietojenvaihdon mahdollistavan
tietotekniikan hankinnasta, asentamisesta ja teknisestd tuesta
sekd tietoverkkojen perustamisesta aiheutuviin menoihin voi-
daan liitteessd I vahvistetuissa rajoissa myontdd rahoitusosuus,
jonka suuruus on 50 prosenttia tukikelpoisista menoista.

2. Jos liitteen I mukaiset menot liittyvat alusten satelliittiseur-
antajirjestelmiin (VMS), sahkoisiin kirjaamis- ja raportointijrjes-
telmiin (ERS) tai laittoman, ilmoittamattoman ja sadntelematto-
min kalastuksen torjuntaan, 1 kohdassa tarkoitettu yhteisrahoi-
tusosuus on 95 prosenttia.

4 artikla
Automaattiset paikannuslaitteet

1. Automaattisten paikannuslaitteiden, joiden avulla kalastuk-
senseurantakeskus voi seurata aluksia satelliittiseurantajirjestel-
mdd (VMS) kiyttden, hankinnasta ja kalastusaluksiin asentami-
sesta aiheutuneista menoista voidaan liitteessd I vahvistetuissa

() EUVL L 295, 4.11.2008, s. 3.

rajoissa myontda rahoitusosuus, jonka suuruus on 95 prosenttia
tukikelpoisista menoista.

2. Edelli 1 kohdassa tarkoitettu rahoitusosuus on enintidin
1 500 euroa alusta kohden.

3. Edelld 1 kohdassa tarkoitetun rahoitusosuuden saamiseksi
automaattisten paikannuslaitteiden on tdytettdvd asetuksessa
(EY) N:o 2244/2003 vahvistetut vaatimukset.

5 artikla
Sihkoiset kirjaamis- ja raportointijirjestelmit

Kalastustoimien valvontaan, tarkastuksiin ja seurantaan liittyvin
tehokkaan ja turvallisen tietojenvaihdon mahdollistavien, sih-
koisissd kirjaamis- ja raportointijirjestelmissd tarvittavien osien
kehittdmisestd, hankinnasta, asentamisesta ja teknisestd tuesta
aiheutuviin menoihin voidaan liitteessa III vahvistetuissa rajoissa
myontdd rahoitusosuus, jonka suuruus on 95 prosenttia tukikel-
poisista menoista.

6 artikla
Sahkoiset kirjaamis- ja raportointilaitteet

1. Sihkoisten kirjaamis- ja raportointilaitteiden, joiden avulla
alukset voivat sdhkoisesti kirjata ja ldhettdd kalastustoimintaa
koskevat tiedot kalastuksenseurantakeskukseen, hankinnasta ja
kalastusalukseen asentamisesta aiheutuviin menoihin voidaan
liitteessd IV vahvistetuissa rajoissa myontdd rahoitusosuus, jonka
suuruus on 95 prosenttia tukikelpoisista menoista.

2. Edelli 1 kohdassa tarkoitettu rahoitusosuus on enintidin
4 500 euroa alusta kohden, sanotun kuitenkaan rajoittamatta 4
kohdan soveltamista.

3. Sahkoisten kirjaamis- ja raportointilaitteiden on rahoituso-
suuden saamiseksi tdytettdvd asetuksessa (EY) N:o 1077/2008
vahvistetut vaatimukset.

4. Jos laitteilla hoidetaan sekd ERS- ettd VMS-tehtdvid ja ne
tayttavat asetuksissa (EY) N:o 2244/2003 ja (EY) No
1077/2008 vahvistetut vaatimukset, timan artiklan 1 kohdassa
tarkoitettu rahoitusosuus on enintdin 6 000 euroa.

7 artikla
Pilottihankkeet

Uutta valvontateknologiaa koskevista pilottihankkeista aiheutu-
neisiin menoihin voidaan liitteessd V vahvistetuissa rajoissa
myontéi rahoitusosuus, jonka suuruus on 95 prosenttia tukikel-
poisista menoista.

8 artikla
Koulutus- ja vaihto-ohjelmat

Kalastusalan valvonta-, tarkastus- ja seurantatehtdvistd vastaavien
virkamiesten koulutus- ja vaihto-ohjelmista aiheutuneisiin me-
noihin voidaan liitteessd VI vahvistetuissa rajoissa myontdd ra-
hoitusosuus, jonka suuruus on 50 prosenttia tukikelpoisista me-
noista.
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9 artikla

Tarkastusjirjestelmii ja tarkkailijoita koskevat
pilottihankkeet

Tarkastusjirjestelmia ja tarkkailijoita koskevista pilottihankkeista
aiheutuneisiin menoihin voidaan liitteessd VII vahvistetuissa ra-
joissa myontdd rahoitusosuus, jonka suuruus on 50 prosenttia
tukikelpoisista menoista.

10 artikla
Menojen arviointi

Yhteisen kalastuspolitiikan valvontaa koskevien menojen arvi-
ointijirjestelman tiytintoonpanosta aiheutuneisiin menoihin
voidaan liitteessd VIII vahvistetuissa rajoissa myontdd rahoitus-
osuus, jonka suuruus on 50 prosenttia tukikelpoisista menoista.

11 artikla
Tietoisuutta YKP:n sdannoisti lisddvit aloitteet

Sellaisista aloitteista aiheutuneisiin menoihin, joihin sisiltyy se-
minaarien jdrjestdmistd ja tiedotusvilineiden kdyttod tavoitteena
parantaa kalastajien ja muiden toimijoiden, kuten tarkastajien,
yleisten syyttdjien ja tuomareiden, sekd suuren yleison tietoi-
suutta vastuuttoman ja laittoman kalastuksen torjunnan ja yh-
teisen kalastuspolititkan sddntojen noudattamisen tirkeydestd,
voidaan liitteessd 1X vahvistetuissa rajoissa myontdd rahoitus-
osuus, jonka suuruus on 75 prosenttia tukikelpoisista menoista.

12 artikla

Kalastuksen valvonnassa kiytettivit partioalukset ja ilma-
alukset

1.  Jdsenvaltioiden toimivaltaisten viranomaisten kalastustoi-
mien valvonnassa ja seurannassa kdyttimien alusten ja ilma-
alusten hankintaan ja nykyaikaistamiseen liittyviin menoihin
voidaan liitteessd X vahvistetuissa rajoissa myontdd rahoitus-
osuus, jonka suuruus on 50 prosenttia jasenvaltioille aiheutu-
neista tukikelpoisista menoista.

2. Kullekin jasenvaltiolle liitteessd X maaritelty rahoitusosuus
lasketaan kyseisten valvonnassa ja seurannassa kdytettavien alus-
ten ja ilma-alusten kiytén perusteella prosenttiosuutena niiden
vuosittaisesta kokonaistoiminnasta, jonka jisenvaltiot ilmoitta-
vat.

13 artikla

Yhteisén enimmiisrahoitusosuus jisenvaltiota kohden
yhteensi

Jasenvaltioiden ennakoimat kokonaismenot, niiden tukikelpoi-
nen osuus ja yhteison enimmdisrahoitusosuus jisenvaltiota koh-
den 3-12 artiklassa tarkoitetuissa toimissa ovat seuraavat:

10.10.2009
(euroa)
{(ansallisessa ka- Témén paitok-
astuksenvalvon- . -
Jasenvaltio taohjelmassa sen -muka} set Y}.lte1son
enmakoidut me- tukikelpoiset | rahoitusosuus
not menot
Belgia 805 000 805000 764 750
Bulgaria 352000 362 000 282250
Tanska 1945 552 1945 552 1667139
Saksa 222 000 278 000 220 000
Viro 706 000 706 000 645 500
Irlanti 120 000 90 000 45000
Kreikka 16 867 000 8928 000 4735 400
Espanja 17218103 | 14772123 8190 517
Ranska 2631 500 2333000 1049 750
Italia 19 589 925 6361 340 3273170
Liettua 407 900 407 900 378 300
Malta 1003 475 1003 475 922127
Alankomaat 3145000 2750 000 2560 750
Puola 497 713 468 713 416 479
Portugali 783 500 759 250 629 038
Romania 80 000 80 000 62 500
Suomi 920 000 820 000 659 750
Ruotsi 1715000 1715000 1541750
Yhdistynyt kuningas- | 4 309 798 3601 555 2055 830
kunta
Yhteensi 73319 466 | 48 186 908 | 30 100 000
14 artikla
Osoitus

Tdma paddtos on osoitettu Belgian kuningaskunnalle, Bulgarian
tasavallalle, Tanskan kuningaskunnalle, Saksan liittotasavallalle,
Viron tasavallalle, Irlannille, Helleenien tasavallalle, Espanjan ku-
ningaskunnalle, Ranskan tasavallalle, Italian tasavallalle, Liettuan
tasavallalle, Maltan tasavallalle, Alankomaiden kuningaskunnalle,
Puolan tasavallalle, Portugalin tasavallalle, Romanialle, Suomen
tasavallalle, Ruotsin kuningaskunnalle sekd Ison-Britannian ja
Pohjois-Irlannin yhdistyneelle kuningaskunnalle.

Tehty Brysselissi 9 pdivind lokakuuta 2009.

Komission puolesta
Joe BORG
Komission jdsen
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LITE I

UUSI TEKNOLOGIA JA TIETOVERKOT

(euroa)

Jasenvaltio ja hankekoodi

Kansallisessa kalastuksenvalvon-
taohjelmassa ennakoidut menot

Tamin paitoksen mukaiset tuki-
kelpoiset menot

Yhteison rahoitusosuus

Bulgaria:
BG/09/01 20 000 30 000 15000
BG/09/02 13 000 13 000 6 500
BG/09/03 12 000 12 000 6 000
BG/09/04 25000 25000 23750
BG/09/05 70 000 70 000 66 500
Vilisumma 140 000 150 000 117 750
Tanska:
DK/09/01 134176 134176 127 468
DK/09/02 402 528 402 528 201 264
DK/09/03 670 880 670 880 637 336
DK/09/04 167 720 167 720 159 334
DK/09/05 167 720 167 720 159 334
Vilisumma 1543024 1543024 1284736
Saksa:
DE/09/01 90 000 90 000 85 000
DE[09/02 16 000 72 000 36 000
Vilisumma 106 000 162 000 121 500
Viro:
EE[09/01 600 000 600 000 570 000
EE/09/02 50 000 50 000 25 000
Vilisumma 650 000 650 000 595 000
Irlanti:
IE/09/01 90 000 60 000 30 000
Vilisumma 90 000 60 000 30 000
Kreikka:
EL/09/01 1 500 000 368 000 64 400
EL/09/02 210 000 0 0
Vilisumma 1710000 368 000 64 400
Espanja:
ES/09/01 530 000 530 000 265 000
ES/09/02 146 000 146 000 73 000
ES/09/03 99 000 99 000 49 500
ES/09/04 16 000 0 0
ES/09/05 28 000 28 000 14 000
ES/09/06 353 000 353 000 176 500
ES/09/07 800 000 800 000 760 000
ES[09/24 81 459 0 0
ESJ09/28 141120 141120 70 560
ES/09/32 282 000 282 000 141 000
ES/09/35 360 000 360 000 342 000
Vilisumma 2836579 2739120 1891 560
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(euroa)
Ranska:
FR/09/01 553 500 410 000 205 000
FR/09/02 130 000 130 000 65 000
FR/09/03 120 000 120 000 60 000
Vilisumma 803 500 660 000 330 000
Italia:
IT/09/01 220 000 55000 27 500
Vilisumma 220 000 55000 27 500
Liettua:
LT/09/01-01 27 000 27 000 25650
Vilisumma 27 000 27 000 25650
Alankomaat:
NL/09/01 300 000 300 000 285 000
NL/09/02 150 000 150 000 142 500
NL/09/03 40 000 40 000 38 000
NL/09/04 75 000 75000 71250
NL/09/11 30 000 0 0
NL/09/12 30 000 30 000 28 500
Vilisumma 625000 595 000 565 250
Puola
PL/09/01 93 000 64 000 32 000
PL/09/02 10 000 10 000 9500
PL/09/03 30 000 30 000 28 500
Vilisumma 133 000 104 000 70 000
Portugali:
PT/09/01-01 2500 2500 1250
PT/09/01-02 218 250 194 000 97 000
PT/09/03 1500 1500 750
PT/09/04 7 000 7 000 3 500
PT/09/05-01 40 000 40 000 38 000
PT/09/05-02 30 000 30 000 28 500
PT/09/05-03 35 000 35 000 33 250
PT/09/05-04 125 000 125 000 118 750
PT/09/05-05 9750 9750 9263
PT/09/05-06 9000 9000 8550
Vilisumma 478 000 453 750 338 813
Romania:
RO[09/01 15 000 15 000 7 500
Vilisumma 15 000 15 000 7 500
Suomi:
FI/09/01 200 000 200 000 100 000
F1/09/02 20 000 20 000 10 000
F1/09/03 15 000 15 000 7 500
Vilisumma 235000 235000 117 500
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(euroa)

Jasenvaltio ja hankekoodi

Kansallisessa kalastuksenvalvon-
taohjelmassa ennakoidut menot

Tamin paitoksen mukaiset tuki-
kelpoiset menot

Yhteison rahoitusosuus

Ruotsi:
SE/09/01 40 000 40 000 20 000
SE[09/02 80 000 80 000 76 000
SE[09/03 135 000 135 000 128 250
SE[09/04 80 000 80 000 76 000
SE/09/05 80 000 80 000 76 000
SE/09/06 50 000 50 000 47 500
SE[09/07 60 000 60 000 30 000
Vilisumma 525000 525 000 453750
Yhdistynyt kuningaskunta:

UK/09/01 55 880 55 880 53086
UK/09/03 56 916 56 916 54071
UK/09/04 113 831 100 000 50 000
UK/09/25 10 245 10 245 9733
UK/09/26 15362 15 362 7 681
UK/09/27 3415 4000 2000
UK/09/30 5123 6 000 3000
UK/09/34 1890 1890 1796
UK/09/37 1708 2000 1000
UK/09/43 17758 0 0
UK/09/44 17 075 17 075 8538
UK/09/45 13 660 13 660 6 830
UK/09/46 10 245 12 000 6 000
UK[09/47 1196 1196 598
UK/09/48 797 797 758
UK/09/60 570 570 285
UK/09/64 2277 2000 1000
UK/09/65 4241 4241 2121
UK/09/67 3159 3159 3002
Vilisumma 335 348 306 991 211 499

Yhteensi 10 472 451 8 648 885 6252 408
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LITE II

AUTOMAATTISET PAIKANNUSLAITTEET

(euroa)

Jasenvaltio ja hankekoodi

Kansallisessa kalastuksenvalvon-
taohjelmassa ennakoidut menot

Tamin paitoksen mukaiset tuki-
kelpoiset menot

Yhteisén rahoitusosuus

Espanja:
ES/09/15 90 000 90 000 45000
ES/09/26 89 656 89 656 85174
Vilisumma 179 656 179 656 130174

Ranska:
FR/09/04 1098 000 1098 000 366 000
FR/09/05 225 000 225 000 75 000
Vilisumma 1323000 1323000 441 000

Malta:

MT/09/01 22000 22000 7 500
Vilisumma 22 000 22 000 7 500
Yhteensd 1524656 1524656 578 674
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LITE I

SAHKOISET KIRJAAMIS- JA RAPORTOINTIJARJESTELMAT

(euroa)

Jasenvaltio ja hankekoodi

Kansallisessa kalastuksenvalvon-
taohjelmassa ennakoidut menot

Tamin paitoksen mukaiset tuki-
kelpoiset menot

Yhteison rahoitusosuus

Belgia:
BE/09/01 280 000 280 000 266 000
BE/09/02 300 000 300 000 285 000
Vilisumma 580 000 580 000 551 000
Bulgaria:
BG/09/06 25000 25 000 23750
BG/09/07 80 000 80 000 76 000
Vilisumma 105 000 105 000 99 750
Tanska:
DK/09/06 268 352 268 352 254935
Vilisumma 268 352 268 352 254 935
Espanja:
ES/09/08 89 553 89 553 85 076
ES/09/09 31732 31732 30 146
ES/09/10 34 694 34 694 32960
ES/09/11 72764 72764 69 126
ES/09/12 49 885 49 885 47 391
ES/09/13 7 431 0 0
ES/09/16 70 000 70 000 66 500
Vilisumma 356 059 348 628 331199
Liettua:
LT/09/01-02 353 000 353 000 335 350
Vilisumma 353 000 353 000 335 350
Malta:
MT/09/02-01 8 400 8 400 7 980
MT/09/02-02 60 000 60 000 57 000
MT[09/02-03 2000 2000 1900
MT/09/03 32375 32375 30757
MT/09/04 97 200 97 200 92 340
Vilisumma 199 975 199 975 189977
Alankomaat:
NL/09/05 40 000 40 000 38 000
NL/09/13 200 000 200 000 190 000
Vilisumma 240 000 240 000 228 000
Puola:
PL/09/04 64 883 64 883 61639
PL/09/05-01 16 665 16 665 15 832
PL/09/05-04 18 443 18 443 17 521
PL/09/05-05 3556 3556 3379
PL/09/05-07 25000 25000 23750
PL/09/06 41166 41166 39 108
Vilisumma 169 713 169 713 161 229
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(euroa)
Jasenvaltio ja hankekoodi Kans'allisessa kalastulfsenvalvon— Tamin péétélfsen mukaiset tuki- Yhieison rahoitusosuus
taohjelmassa ennakoidut menot kelpoiset menot
Portugali:

PT/09/02-01 53500 53 500 50 825
PT[09/02-02 53500 53500 50 825
PT/09/06-01 133 000 133 000 126 350
PT/09/06-02 53500 53 500 50 825
PT/09/06-03 12 000 12 000 11 400
Vilisumma 305 500 305 500 290 225

Suomi
F1/09/04 550 000 550 000 522 500
Vilisumma 550 000 550 000 522500

Ruotsi:
SEJ09/08 300 000 300 000 285 000
Vilisumma 300 000 300 000 285 000
Yhteensi 3427 599 3420168 3249165
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LITE 1V

SAHKOISET KIRJAAMIS- JA RAPORTOINTILAITTEET

(euroa)

Jasenvaltio ja hankekoodi

Kansallisessa kalastuksenvalvonta
ohjelmassa ennakoidut menot

Tamin paitoksen mukaiset tuki-
kelpoiset menot

Yhteison rahoitusosuus

Belgia:
BE/09/03 225000 225000 213 750
Vilisumma 225000 225000 213 750
Tanska:
DK/O9/07 134176 134176 127 468
Vilisumma 134176 134176 127 468
Saksa:
DE/09/05 90 000 90 000 85 500
Vilisumma 90 000 90 000 85 500
Viro:
EE/O9/O3 50 000 50 000 47 500
Vilisumma 50 000 50 000 47 500
Kreikka:
EL/09/03 7 510 000 7 510 000 4146 000
Vilisumma 7 510 000 7 510 000 4146 000
Espanja:
ES[09/14 2000 000 0 0
Vilisumma 2 000 000 0 0
Ranska:
FR/O9/O6 225000 225000 213750
Vilisumma 225000 225000 213 750
Malta:
MT/09/05 763 200 763 200 715 500
+ MT/09/02-04
Vilisumma 763 200 763 200 715 500
Alankomaat:
NL/09/06 1 800 000 1 800 000 1710 000
Vilisumma 1 800 000 1 800 000 1710 000
Puola:
PL/09/05-02 109 200 109 200 103 740
PL/09/05-03 46 800 46 800 44 460
PL/09/05-06 39 000 39 000 37 050
Vilisumma 195 000 195 000 185 250
Romania:
RO/09/02 50 000 50 000 47 500
Vilisumma 50 000 50 000 47 500
Ruotsi:
SE/09/09 300 000 300 000 285 000
SE/09/10 200 000 200 000 190 000
Vilisumma 500 000 500 000 475 000
Yhdistynyt kuningaskunta:
UK/O9/O2 418 896 418 896 397 952
Vilisumma 418 896 418 896 397 952
Yhteensd 13961 272 11 961 272 8365170
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LIOTE V

PILOTTIHANKKEET

(euroa)

Jasenvaltio ja hankekoodi

Kansallisessa kalastuksenvalvonta
ohjelmassa ennakoidut menot

Tamin paitoksen mukaiset tuki-
kelpoiset menot

Yhteisén rahoitusosuus

Bulgaria:
BG/09/08 25000 25000 23750
Vilisumma 25000 25000 23750

Espanja:
ES/09/34 96 887 96 887 92043
Vilisumma 96 887 96 887 92043

Ruotsi:

SE/09/11 40 000 40 000 38 000
SE/09/12 200 000 200 000 190 000
Vilisumma 240 000 240 000 228 000
Yhteensi 361 887 361 887 343793
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LITE VI

KOULUTUS- JA VAIHTO-OHJELMAT

(euroa)

Jasenvaltio ja hankekoodi

Kansallisessa kalastuksenvalvon-
taohjelmassa ennakoidut menot

Tamin paitoksen mukaiset tuki-

kelpoiset menot

Yhteison rahoitusosuus

Bulgaria:
BG/09/09 70 000 70 000 35000
Vilisumma 70 000 70 000 35000
Saksa:
DE[09/03 21 000 21 000 10 500
DE/09/04 5000 5000 2500
Vilisumma 26 000 26 000 13 000
Viro:
EE[/09/04 6 000 6 000 3000
Vilisumma 6 000 6 000 3000
Irlanti:
1E[09/02 30 000 30 000 15000
Vilisumma 30 000 30 000 15000
Espanja:
ES[09/17 25920 25920 12 960
ESJ09/25 70 690 70 690 35 345
ES/09/33 22 000 22 000 11 000
Vilisumma 118 610 118 610 59 305
Ranska:
FR/09/07 115000 115000 57 500
Vilisumma 115000 115000 57 500
Ttalia:
IT/09/02 6871 585 0 0
1T/09/03 342 000 0 0
IT/09/04 26 340 26 340 13170
IT/09/05 30 000 30 000 15 000
IT/09/06 880 000 880 000 440 000
Vilisumma 8149 925 936 340 468 170
Liettua:
LT/09/02 14 500 14 500 7 250
Vilisumma 14 500 14 500 7 250
Malta:
MT/09/06 18 300 18 300 9150
Vilisumma 18 300 18 300 9150
Alankomaat:
NL/09/14 45000 45000 22 500
NL/09/15 25000 25000 12 500
NL/09/16 45000 45000 22 500
Vilisumma 115 000 115000 57 500
Suomi:
FI/09/05 30 000 30 000 15000
Vilisumma 30 000 30 000 15000
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(euroa)

Jasenvaltio ja hankekoodi

Kansallisessa kalastuksenvalvon-
taohjelmassa ennakoidut menot

Tamin péidtoksen mukaiset tuki-
kelpoiset menot

Yhteisén rahoitusosuus

Ruotsi:
SEJ09/13 50 000 50 000 25000
Vilisumma 50 000 50 000 25000
Yhdistynyt kuningaskunta:

UK/09/05 3415 3415 1708
UK/09/06 27 456 27 456 13728
UK/09/07 11201 11201 5601
UK/09/08 29 141 29 141 14571
UK/09/09 75 812 75812 37 906
UK/09/10 18 031 0 0
UK/09/11 23313 0 0
UK/09/12 46 443 0 0
UK/09/13 12 021 0 0
UK/09/14 3 643 0 0
UK/09/15 8538 8538 4269
UK/09/17 6 830 6 830 3415
UK/09/28 2163 2163 1082
UK/09/29 797 0 0
UK/09/36 2145 0 0
UK/09/38 975 975 488
UK/09/39 171 171 86
UK/09/49 3 415 3415 1708
UK/09/50 530 0 0
UK/09/51 3415 3415 1708
UK/09/52 5692 5692 2846
UK/09/61 2277 2277 1139
UK/09/62 2049 2049 1025
UK/09/63 1025 1025 513
Vilisumma 290 498 183 575 91793

Yhteensd 9033 833 1713325 856 668
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LIITE

Vil

TARKASTUSJARJESTELMIA JA TARKKAILIJOITA KOSKEVAT PILOTTIHANKKEET

(euroa)

Jasenvaltio ja hankekoodi

Kansallisessa kalastuksenvalvonta
ohjelmassa ennakoidut menot

Tamin paitoksen mukaiset tuki-
kelpoiset menot

Yhteison rahoitusosuus

Yhdistynyt kuningaskunta:

UK/09/40 11384 11384 5692
UK[09/53 18 213 0 0
UK[09/54 36 426 0 0
Vilisumma 66 023 11 384 5692

Yhteensi 66 023 11384 5692

LIITE

v

MENOJEN ANALYSOINTI JA ARVIOINTI

(euroa)

Jasenvaltio ja hankekoodi

Kansallisessa kalastuksenvalvonta
ohjelmassa ennakoidut menot

Tamin paitoksen mukaiset tuki-
kelpoiset menot

Yhteisén rahoitusosuus

Bulgaria:
BG/09/10 12 000 12 000 6 000
Vilisumma 12 000 12 000 6 000
Yhteensi 12 000 12 000 6 000
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LITE IX

(euroa)

Jasenvaltio ja hankekoodi

Kansallisessa kalastuksenvalvonta
ohjelmassa ennakoidut menot

Tamin paatoksen mukaiset
tukikelpoiset menot

Yhteisén rahoitusosuus

Espanja:
ES[09/27 165 518 165518 124 139
Vilisumma 165518 165518 124 139
Ranska:
FR/09/08 15 000 10 000 7 500
Vilisumma 15 000 10 000 7 500
Italia;
1T/09/07 200 000 0 0
IT/09/08 140 000 140 000 105 000
IT/09/09 120 000 120 000 90 000
IT/09/10 110 000 110 000 82 500
Vilisumma 570 000 370 000 277 500
Liettua:
LT/09/03 13 400 13 400 10 050
Vilisumma 13 400 13 400 10 050
Suomi:
F1/09/06 5 000 5000 4750
Vilisumma 5000 5000 4750
Ruotsi:
SE/09/14 100 000 100 000 75 000
Vilisumma 100 000 100 000 75 000
Yhdistynyt kuningaskunta:
UK/09/18 11 384 0 0
UK/09/19 11 384 0 0
UK/09/20 8538 0 0
UK/09/21 22767 0 0
UK/09/22 17 075 17 075 12 807
UK/09/23 17 075 17 075 12 807
UK/09/55 911 0 0
Vilisumma 89 134 34 150 25614
Yhteensd 958 052 698 068 524 553
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LITE X

PARTIOALUKSET JA ILMA-ALUKSET

(euroa)

Jasenvaltio ja hankekoodi

Kansallisessa kalastuksenvalvonta
ohjelmassa ennakoidut menot

Tamin paitoksen mukaiset tuki-
kelpoiset menot

Yhteison rahoitusosuus

Kreikka:
EL/09/04 3 000 000 1050 000 525000
EL/09/05 4 647 000 0 0
Vilisumma 7 647 000 1050 000 525000
Espanja
ES/09/18 3 000 000 3000 000 1 500 000
ES/09/19 2 000 000 2 000 000 1 000 000
ES[09/20 1344 450 1344 450 672470
ES/09/21 1397 414 1397 414 698 707
ES[09/22 34 483 0 0
ES[09/23 84 207 0 0
ES/09/29 92 400 0 0
ES/09/30 3 381 840 3381 840 1690 920
ES/09/31 130 000 0 0
Vilisumma 11 464 794 11123 704 5562097
Ranska:
FR/09/09 150 000 0 0
Vilisumma 150 000 0 0
Italia:
IT/09/11 5000 000 5000 000 2 500 000
1T/09/12 3700 000 0 0
IT/09/13 1950 000 0 0
Vilisumma 10 650 000 5000 000 2 500 000
Alankomaat:
NL/09/07 25000 0 0
NL/09/08 70 000 0 0
NL/09/09 100 000 0 0
NL/09/10 100 000 0 0
NL/09/17 70 000 0 0
Vilisumma 365 000 0 0
Romania:
RO/09/03 15000 15000 7 500
Vilisumma 15000 15000 7 500
Suomi:
F1/09/07 100 000 0 0
Vilisumma 100 000 0 0
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Yhdistynyt kuningaskunta:

UK/09/24 2 845760 2561 184 1280 592
UK/09/31 48 378 0 0
UK/09/32 19 921 0 0
UK/09/33 2846 0 0
UK/09/41 45 886 0 0
UK/09/42 24 851 0 0
UK/09/56 25043 0 0
UK[09/57 11839 0 0
UK/09/58 22767 22767 11 384
UK/09/59 56 916 56 916 28 458
UK/09/66 5692 5692 2 846
Vilisumma 3109 899 2 646 559 1323280

Yhteensd 33501 693 19 835 263 9917 877







TILAUSHINNAT 2009 (ilman ALV:a, siséltaa normaalit Iahetyskulut)

Euroopan unionin virallinen lehti, L- ja C-sarjat, vain paperipainos 22 EU:n virallista kielta 1 000 euroa/vuosi (*)
Euroopan unionin virallinen lehti, L- ja C-sarjat, vain paperipainos 22 EU:n virallista kielta 100 euroa/kk (*)
Euroopan unionin virallinen lehti, L- ja C-sarjat, paperipainos, 22 EU:n virallista kielta 1200 euroa/vuosi
vuosittainen CD-ROM
Euroopan unionin virallinen lehti, L-sarja, vain paperipainos 22 EU:n virallista kielta 700 euroa/vuosi
Euroopan unionin virallinen lehti, L-sarja, vain paperipainos 22 EU:n virallista kielta 70 euroa/kk
Euroopan unionin virallinen lehti, C-sarja, vain paperipainos 22 EU:n virallista kielta 400 euroa/vuosi
Euroopan unionin virallinen lehti, C-sarja, vain paperipainos 22 EU:n virallista kielta 40 euroa/kk
Euroopan unionin virallinen lehti, L- ja C-sarjat, kuukausittainen 22 EU:n virallista kielta 500 euroa/vuosi
(kumulatiivinen) CD-ROM
Virallisen lehden tédydennysosa (S-sarja), tarjouskilpailut ja julkiset | Monikielinen: 23 EU:n 360 euroa/vuosi
hankinnat, CD-ROM, ilmestyy kahdesti viikossa virallista kielté (= 30 euroa/kk)
Euroopan unionin virallinen lehti, C-sarja — kilpailut Kilpailua koskevilla kielilla 50 euroa/vuosi
(*) irtonumeroiden hinnat: — enintdan 32 sivua: 6 euroa
- 33-64 sivua: 12 euroa
- yli 64 sivua: hinta méaaritelldan tapauskohtaisesti

Euroopan unionin virallisilla kielilla ilmestyvasta Euroopan unionin virallisesta lehdestd on tilattavissa 22 eri kieli-
versiota. Tilaus kasittda L-sarjan (Lainsdadantd) ja C-sarjan (Tiedonannot ja ilmoitukset).

Jokainen kieliversio tilataan erikseen.

Virallisessa lehdessa L 156 18. kesdkuuta 2005 julkaistun neuvoston asetuksen (EY) N:o 920/2005 mukaan
velvollisuus laatia kaikki sdadokset iirin kielelld ja julkaista ne talla kielelld ei véliaikaisesti sido Euroopan
unionin toimielimia, joten iirin kielella julkaistavat viralliset lehdet ovat myynnissé erikseen.

Virallisen lehden taydennysosan (S-sarja — tarjouskilpailut ja julkiset hankinnat) tilaukseen sisaltyvat kaikki 23
virallista kieliversiota yhdella monikielisella CD-ROM-levylla.

Euroopan unionin virallisen lehden tilaajat voivat pyynndsta saada virallisen lehden liitteita. Tilaajille ilmoitetaan
litteiden ilmestymisestd Euroopan unionin viralliseen lehteen siséltyvassa kohdassa "Huomautus lukijalle”.

Myynti ja tilaukset

Julkaisutoimiston toimittamat maksulliset julkaisut ovat saatavilla jalleenmyyjiltdmme. Luettelo jalleenmyyijista 16ytyy
seuraavasta internet-osoitteesta:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_fi.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) on suora ja maksuton portti Euroopan unionin lainsdadant6on.
Sivustolla voi tarkastella Euroopan unionin virallista lehted ja sielld ovat néhtavilla myés
sopimukset, lainsaadéntd, oikeuskaytanté ja lainsdadéannén valmisteluasiakirjat.

Lisdtietoja Euroopan unionista 16ytyy osoitteesta: http://europa.eu
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